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Lekcja pierwsza_Podrdzujemy samochodem i pociggiem
Stownictwo_ TEST

benzyna
mieé
garaz
taxi
btoto
predkosé
autobus

koto
bilet jednokierunkowy, bilet w jednym

kierunku

zbiornik

Wole ten czerwony samochadd.
do przodu

zagubiony

waski

kluczyki do samochodu
szeroki

Autostrada

lewy, w lewo
samochdd ciezarowy
egzamin praktyczny
Droga

dzwignia zmiany biegéw
znalezé

pierwszy

przeciwny

podwiez¢

prowadzi¢

zwrécic

bez, poza

wyprzedzi¢

wsigs$é do samochodu
parking

instruktor nauki jazdy
zdawac egzamin
tempomat

pojazd

przedimek okreslony
skrecac

prowadzi¢, kierowad
ich

wynajgé

tablica rejestracyjna



ostroznie

opona

zamkngc¢

motocykl

szybko

przyjechad

dostac wspdtrzedne
pociag

bilet powrotny
samochdd elektryczny
skreci¢ w prawo
powoli

poduszka powietrzna
parking

zapigé, przymocowac
reczny

silnik

prawo jazdy
naprawiony

podrdz, podrézowanie
tatwy do zaparkowania
samochéd sportowy
dystans, odlegtos¢

test teoretyczny, test z teorii
Czy ten samochdd jest dla ciebie?

pas
samochéd
paliwo

limit

na prawo
uderzyé
parkowac
skreci¢ w lewo



Lekcja pierwsza_Podrdzujemy samochodem i pociggiem
Stownictwo_KLUCZ

benzyna
mieé
garaz
taxi
btoto
predkosé
autobus

koto
bilet jednokierunkowy, bilet w jednym

kierunku

zbiornik

Wole ten czerwony samochadd.
do przodu

zagubiony

waski

kluczyki do samochodu
szeroki

Autostrada

lewy, w lewo
samochdd ciezarowy
egzamin praktyczny
Droga

dzwignia zmiany biegéw
znalezé

pierwszy

przeciwny

podwiez¢

prowadzi¢

zwrécic

bez, poza

wyprzedzi¢

wsigs$é do samochodu
parking

instruktor nauki jazdy
zdawac egzamin
tempomat

pojazd

przedimek okreslony
skrecac

prowadzi¢, kierowacd
ich

wynajgé

tablica rejestracyjna

benzina
avere
garage
taxi
fango
velocita
autobus
ruota

biglietto singolo
serbatoio

Preferisco questa macchina rossa.
avanti

perso, perduto
stretto

chiavi dell'auto
ampio

autostrada

sinistra

camion

un esame pratico
strada

leva del cambio
trovare

primo

opposto

dare un passaggio
guidare

restituire

senza

superare

salire in una macchina
parcheggio auto

un istruttore di guida
fare un esame
controllo di velocita, cruise control
veicolo

illola

girare

guidare

loro

noleggiare

targa



ostroznie

opona

zamkngc¢

motocykl

szybko

przyjechad

dostac wspdtrzedne
pociag

bilet powrotny
samochdd elektryczny
skreci¢ w prawo
powoli

poduszka powietrzna
parking

zapigé, przymocowac
reczny

silnik

prawo jazdy
naprawiony

podrdz, podrézowanie
tatwy do zaparkowania
samochéd sportowy
dystans, odlegtos¢
test teoretyczny, test z teorii
Czy ten samochdd jest dla ciebie?
pas

samochéd

paliwo

limit

na prawo

uderzyé

parkowac

skreci¢ w lewo

con prudenza
gomma

chiudere a chiave
una moto

veloce

arrivare

trovare le indicazioni
treno

biglietto di ritorno
una macchina elettrica
girare a destra

lento

airbag

parcheggio

allacciare

manuale

motore

una patente di guida
riparato

viaggio

facile da parcheggiare
una macchina sportiva
distanza

un esame teorico

La macchina & per te?
cintura

macchina

carburante

limite

a destra

fare uno scontro
parcheggiare

girare a sinistra



Lekcja pierwsza_Podrézujemy samochodem i pociagiem_Cwiczenia
sprawdzajgce TEST

e Skreci pan w lewo! Skrecg panstwo w

[@WO! e e
¢ Jaka jest odlegtos¢ miedzy tymi dwoma

MIAStami? e
e Znajdz najblizszy parking. e
¢ Na nastepnym skrzyzowaniu skreci pan w

® Prosze pozostad W Prawym PASi€. e e
e To jest samochdd elektryczny. s
e Czy moze mnie pan podWIEZE? e e
e Jedz autostradyg, jest szybcie]. s
e Czy w samochodzie jest tempomat? = e
e Duzo czasu spedzam za KIEroWNICa. it
o Bilet w jedng strone czy powrotny? e,
¢ Nie zapomnijcie zamknga¢ swoich

SAaMOChOdOW. e
o Mam motocykl. e
* Prosze o jeden bilet w jedng strone.
e Czy moge pozyczyC Twéj samochdd? s
e Egzaminy praktyczne sgtrudne. e
o tatwo z Nim zaparkowad. e
o Jaka jest objetosc¢ tego zbiornika? e
o Bezpiecznej podrdzy! e
e Ten samochdd jest niebezpieczny przy

kazdej predkosSCi. e
e Siedziat za kétkiem bite dwadziescia

BOZIN. e

o Skre¢ w prawo! Skre¢ w lewo! Obroc siel s
e Poduszka powietrzna moze uratowac ci

ZYCI. e ———————————————————————
e Niejedztak szybko! s
e Przesuncie sie do przodu, ProSzZ€. e e
* Ten samochdd miat francuskie tablice

rejestraCyjne. e ———————————————————
e Gdzie mozemy zdobycé troche paliwa? e
e Samochdd jest NAPrawioNy. e e
o Czymozna tu parkowacd? e

o Czy zapigtes pas bezpieczenstwa? e s
e Ten samochéd ma reczng czy
automatyczng skrzynie biegOW? s

Czytoich samochdd? s
Ulice sg dos¢ waskie, badZ ostrozny. e
Pojedziemy autobusem? e
Musimy zdac egzamin tEOretyCzNy. i e



Prosimy zapinac pasy. Niech panstwo

zapng pasy.

e Wole ten czerwony samochdd. Ale mnie

JesteSmy zagubieni.

bardziej sie podoba ten zielony...

Na drodze jest duzo tiréw.

To jest samochdd sportowy

To jest mdj pierwszy samochdd.

Czy w tym budynku jest garaz?

Jest po przeciwnej stronie drogi.

Kiedy musimy to zwrdcic?

JedZmy pociggiem.

Pojazd jest zepsuty.

Na nastepnym skrzyzowaniu niech Pan

skreci w prawo.

ZnajdZmy to na mapie.

Kiedy podchodzi pan do egzaminu?
Instruktor nauki jazdy jest surowy.
Gdzie mozemy znalez¢ takséwke?
Skonczyta nam sie benzyna.
MieliSmy przebitg opone.

Dokad mogg nas skierowac?

Ulice sg szerokie.

W samochodzie skoriczyta sie benzyna.
Czy ten samochdd jest dla ciebie? Mam

nadzieje, ze tak.

Czy ma pan prawo jazdy?

Podazaj pan tg droga.

Drogi sg btotniste.

Przyjezdza w kazdg sobote.

Nie mozesz przekroczy¢ tego limitu.
Prosze wsig$¢ do samochodu.

Silnik jest zepsuty.

Wyprzedzit nas.

Gdzie sg moje kluczyki do samochodu?
JedZ ostroznie.

Umiesz prowadzi¢?
Czy umiesz obstugiwac dzwignie zmiany

biegdéw?

On jest w samochodzie.

Czy masz samochdd?

Gdzie zaparkowates?

Zwolnij!

Gdzie mozemy wynajg¢ samochod?
Kiedy uderzyli w samochdéd?



Lekcja pierwsza_Podrézujemy samochodem i pociagiem_Cwiczenia
sprawdzajgce KLUCZ

lewo!

Skreci pan w lewo! Skrecg panstwo w

Jaka jest odlegtos¢ miedzy tymi dwoma

miastami?

Znajdz najblizszy parking.
Na nastepnym skrzyzowaniu skreci pan w

Prosze pozosta¢ w prawym pasie.
To jest samochdd elektryczny.

Czy moze mnie pan podwiez¢?

JedzZ autostrada, jest szybciej.

Czy w samochodzie jest tempomat?
Duzo czasu spedzam za kierownica.

Bilet w jedng strone czy powrotny?
Nie zapomnijcie zamkng¢ swoich

samochoddw.

Mam motocykl.

Prosze o jeden bilet w jedng strone.
Czy moge pozyczy¢ Twdj samochdéd?
Egzaminy praktyczne s trudne.
tatwo z nim zaparkowad.

Jaka jest objetos¢ tego zbiornika?
Bezpiecznej podrdzy!

Ten samochéd jest niebezpieczny przy

kazdej predkosci.

godzin.

Siedziat za kétkiem bite dwadziescia

Skreé¢ w prawo! Skre¢ w lewo! Obrd¢ sie!
Poduszka powietrzna moze uratowac ci

zycie.

¢ Nie jedz? tak szybko!

* Przesuncie sie do przodu, prosze.

e Ten samochdd miat francuskie tablice
rejestracyjne.

Gdzie mozemy zdoby¢ troche paliwa?
Samochdd jest naprawiony.

Czy mozna tu parkowac?

Czy zapiates pas bezpieczenstwa?
Ten samochéd ma reczng czy

automatyczng skrzynie biegow?

Czy to ich samochéd?

Ulice sg dos¢ waskie, badz ostrozny.
Pojedziemy autobusem?
Musimy zda¢ egzamin teoretyczny.

Giri a sinistra!

Qual ¢ la distanza tra le due citta?
Trova il parcheggio piu vicino.

Al prossimo incrocio giri a sinistra.

Per favore, rimanga sulla corsia di destra.

E una macchina elettrica.

Puo darmi un passaggio?

Prendi I'autostrada, & piu veloce.

C'é un cruise control nella macchina?
Passo molto tempo al volante.

Biglietto di sola andata o di ritorno?
Non dimenticate di chiudere a chiave le

vostre macchine.

Ho una moto

Un biglietto singolo, per favore.

Mi presti la tua macchina?

Gli esami pratici sono difficili.

E facile da parcheggiare.

Qual ¢ il volume di questo serbatoio?
Buon viaggio!

Questa macchina non é sicura a qualsiasi

velocita.

Ha guidato per venti ore di seguito.
Gira a destra! Gira a sinistra! Gira!

L'airbag puo salvarti la vita.
Non andare cosi veloce!
Avanzate, per favore.

La macchina aveva una targa francese.
Dove possiamo trovare del carburante?
L'auto é riparata.

E permesso parcheggiare qui?

Hai allacciato la cintura di sicurezza?

Il cambio & manuale o automatico?

E'la loro macchina?
Le strade sono piuttosto strette, fai

attenzione.

e Andiamo in autobus?

Dobbiamo superare un esame teorico.
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Prosimy zapinac pasy. Niech panstwo

zapng pasy.

JesteSmy zagubieni.
Wole ten czerwony samochéd. Ale mnie

bardziej sie podoba ten zielony...

Na drodze jest duzo tiréw.

To jest samochdd sportowy

To jest mdj pierwszy samochdd.

Czy w tym budynku jest garaz?

Jest po przeciwnej stronie drogi.

Kiedy musimy to zwrdcic?

JedZmy pociggiem.

Pojazd jest zepsuty.

Na nastepnym skrzyzowaniu niech Pan

skreci w prawo.

ZnajdZmy to na mapie.

Kiedy podchodzi pan do egzaminu?
Instruktor nauki jazdy jest surowy.
Gdzie mozemy znalez¢ takséwke?
Skonczyta nam sie benzyna.
MieliSmy przebitg opone.

Dokad mogg nas skierowac?

Ulice sg szerokie.

W samochodzie skoriczyta sie benzyna.
Czy ten samochdd jest dla ciebie? Mam

nadzieje, ze tak.

Czy ma pan prawo jazdy?

Podazaj pan tg droga.

Drogi sg btotniste.

Przyjezdza w kazdg sobote.

Nie mozesz przekroczy¢ tego limitu.
Prosze wsig$¢ do samochodu.

Silnik jest zepsuty.

Wyprzedzit nas.

Gdzie sg moje kluczyki do samochodu?
JedZ ostroznie.

Umiesz prowadzi¢?
Czy umiesz obstugiwac dzwignie zmiany

biegdéw?

On jest w samochodzie.

Czy masz samochdd?

Gdzie zaparkowates?

Zwolnij!

Gdzie mozemy wynajg¢ samochod?
Kiedy uderzyli w samochdéd?

Allacciatevi la cintura di sicurezza.

Siamo perduti.
Preferisco questa macchina rossa. Ma io

preferisco quella verde.

Ci sono molti camion sulla strada.

E una macchina sportiva

E la mia prima macchina.

C'é un garage nel palazzo?

E all'estremita opposta della strada.
Quando dobbiamo restituirlo?
Andiamo in treno.

Il veicolo e rotto.

Al prossimo incrocio giri a destra.
Troviamolo sulla mappa.

Quando fara I'esame?

L'istruttore di guida e severo.

Dove possiamo trovare un taxi?

Siamo senza benzina.

Abbiamo bucato una gomma.

Dove possiamo trovare delle indicazioni?
Le strade sono ampie.

L'auto ha finito la benzina.

La macchina & per te? Spero di si.
Ha la patente di guida?

Segua questa strada.

Le strade sono fangose.

Arriva ogni sabato.

Non puoi superare questo limite.
Per favore, salga in macchina.

Il motore e rotto.

Siamo stati superati da lui.

Dove sono le chiavi della mia macchina?
Guida con prudenza.

Sai guidare?

Sai maneggiare la leva del cambio?
Lui & nella macchina.

Hai una macchina?

Dove hai parcheggiato?

Rallenta!

Dove possiamo noleggiare un'auto?
Quando si sono scontrati?

11



lecie¢

lot tgczony

torba

kontrola paszportowa
holenderski

wyjazd

prywatny

bramy

wiza

amerykanska firma, amerykanska spotka
zatoga

chcie¢ ztapac

ciezar

pasy bezpieczenstwa
miedzynarodowy
wystartowac

na dot, w dot

przez

czyscic

kieszenie, przegrédki
brytyjska firma, brytyjska spotka
korytarz, korytarzyk
przybycie, przyjazd

sklep wolnoctowy
ladowanie

hala

bezpieczenstwo

start (samolotu)

autobus wahadtowy
wyijscie

przyjechaé o
zarezerwowac lot online
wylgdowacé
niestrzezony, bez nadzoru
koncowka, zakonczenie, terminal
klasa

cel

zawartos¢

wypetniac

przez

Zaden

peron

bezposrednio

kontrola bezpieczenstwa

Lekcja druga_Podrozujemy samolotem  Stownictwo_ TEST
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pasazer

linia lotnicza

paszport

dla przyktadu, na przyktad
stanowisko odprawy
latac

pozostawienie bagazu
wbzek

urzad celny

lot

hala odlotéw
Przepraszam, czy moge zobaczy¢ Panski

paszport i karte poktadowg?

przyjazdy

podrdzujgcy samolotem
wypadek

zattoczony

ekonomiczny, oszczedny

nad

brama

przystanek, miedzylgdowanie
lot
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lecie¢

lot tgczony

torba

kontrola paszportowa
holenderski

wyjazd

prywatny

bramy

wiza

amerykanska firma, amerykanska spotka

zatoga

chcie¢ ztapac

ciezar

pasy bezpieczenstwa
miedzynarodowy
wystartowac

na dot, w dot

przez

czyscic

kieszenie, przegrédki
brytyjska firma, brytyjska spotka
korytarz, korytarzyk
przybycie, przyjazd

sklep wolnoctowy
ladowanie

hala

bezpieczenstwo

start (samolotu)

autobus wahadtowy
wyijscie

przyjechaé o
zarezerwowac lot online
wylgdowacé
niestrzezony, bez nadzoru
koncowka, zakonczenie, terminal
klasa

cel

zawartos¢

wypetniac

przez

Zaden

peron

bezposrednio

kontrola bezpieczenstwa

Lekcja druga_Podrozujemy samolotem  Stownictwo_ KLUCZ

volare, volato

volo in coincidenza
borsa

controllo passaporti
olandese

partenza

privato

cancelli, gate

visto

una compagnia americana
equipaggio

voler prendere
peso

cinture di sicurezza
internazionale
decollare

giu

attraverso

pulire

tasche

una compagnia britannica
corridoio

arrivo

negozio duty free
atterraggio

sala d'attesa
sicurezza

decollo

bus navetta

uscita

arrivare a
prenotare voli online
atterrare
incustodito
terminale

classe

scopo

contenuto
compilare
attraverso

nessuno

binario
direttamente
controllo di sicurezza
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pasazer

linia lotnicza

paszport

dla przyktadu, na przyktad
stanowisko odprawy
latac

pozostawienie bagazu
wbzek

urzad celny

lot

hala odlotéw
Przepraszam, czy moge zobaczy¢ Panski

paszport i karte poktadowg?

przyjazdy

podrdzujgcy samolotem
wypadek

zattoczony

ekonomiczny, oszczedny

nad

brama

przystanek, miedzylgdowanie
lot

passeggero
compagnia aerea
passaporto

per esempio

banco del check-in
volare

deposito dei bagagli
carrello

dogana

un volo

sala partenze
Posso vedere il suo passaporto e la sua

carta d'imbarco, per favore?

arrivi

viaggiatore aereo
incidente

affollato
economico

sopra

un cancello, un gate
scalo

volo

15



Lekcja druga_Podrézujemy samolotem_Cwiczenia sprawdzajace TEST

¢ Na lotnisku byt wypadek.

e Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.

e Zawsze podrozujemy z tymi liniami
lotniczymi.

e Cos poszto nie tak podczas lgdowania.

e On czesto podrdzuje samolotem.

¢ Niech pan idzie do bramki numer siedem.
Zwykle latamy klasg ekonomiczna.
O ktérej godzinie jest pana lot?
e Zapnijcie pasy.
W terminalu powinno by¢ kilka sklepow
wolnoctowych.

e Samolot wystartowat bez problemdw.
e Podczas kontroli bezpieczeristwa nalezy
potozy¢ wszystkie metalowe rzeczy na tacy.

e Lecimy przez ocean.
¢ Przyloty sg w terminalu drugim.

¢ Lotnisko jest zattoczone.
Chce Pan miejsce przy przejsciu czy przy

oknie?

e O ktérej godzinie jest wyjazd?

¢ Gdzie jest przechowalnia bagazu?

e Turysci nie przechodza kontroli celnej.

¢ Najpierw trzeba przejs¢ przez kontrole
paszportowa.

e Czy moge zobaczy¢ panski paszport? Czy
moge zobaczy¢ pana/pani paszport?

¢ Pozwdl mi wzigc¢ twojg torbe.

¢ Niech pan nie zostawia swojego bagazu
bez opieki.

¢ Kiedy lagdujemy?

* Prosze o uwage. Pasazerowie do Londynu
proszeni sg o przybycie do bramki nr 1.

¢ Niech pan znajdzie najblizsze wyjscie.

¢ To jest lot miedzynarodowy.

e S3rzeczy, ktdrych nie mozna wnosi¢ do
samolotu. Na przykfad broni.

e Dzisiaj wszyscy rezerwujg bilety lotnicze
przez Internet.

e Prosze potozy¢ zawartosc torby na stole.

¢ Whiosek o wize musisz ztozy¢ on-line.
Chce zdazy¢ na poranny lot.
e JesteSmy na terminalu czwartym.
Lot do Brukseli jest przy stanowisku
odprawy numer trzydziesci cztery.

¢ Lecieli przez ocean.
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Czy lata pan klasg ekonomiczng?

Prosze wypetni¢ formularz.

United Airlines jest amerykanska firma.
Jak dtugo czeka pani na przesiadke?

Ile bramek jest w terminalu?

Bede w hali lotniskowe;j.

Prosze oproznic kieszenie.

Zatoga, to piec osob.

lle masz bagazy? Zadnego

Mozesz lecie¢ bezposrednio z Paryza.
Pociag zbliza sie do peronu nr 5.

Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?
Autobus zabierze pana na lotnisko.

To koniec. Lecimy nad morzem.

Ciezar tego bagaznika, to problem.

Hala odlotéw jest na pierwszym pietrze.
Moge zobaczy¢ pana/pani paszport i karte

poktadowa? Prosze bardzo.

Przyjezdzamy o wp6t do dsmej.

KLM to holenderskie linie lotnicze.
Skad pan leci?

Czy jest jakis wozek, ktdry moglibysmy

pozyczyc?

British Airways to brytyjska firma.
Jaki jest cel pana wizyty?
Musicie przejs¢ przez kontrole

paszportowa.

Udanego lotu!
Najpierw musi pan przejs¢ przez kontrole

bezpieczenstwa.

Ile jest miedzylgdowan?

Ma prywatnego odrzutowca.
Samolot wystartowat na czas.
Schodzimy w dét.
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Lekcja druga_Podrézujemy samolotem_Cwiczenia sprawdzajace KLUCZ

¢ Na lotnisku byt wypadek.

e Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.

e Zawsze podrozujemy z tymi liniami
lotniczymi.

Cos poszto nie tak podczas lgdowania.
® On czesto podrdzuje samolotem.

Niech pan idzie do bramki numer siedem.

Zwykle latamy klasg ekonomiczna.

O ktoérej godzinie jest pana lot?

e Zapnijcie pasy.

e W terminalu powinno by¢ kilka sklepéw
wolnoctowych.

e Samolot wystartowat bez problemodw.

e Podczas kontroli bezpieczeristwa nalezy
potozy¢ wszystkie metalowe rzeczy na tacy.

e lecimy przez ocean.

Przyloty sg w terminalu drugim.

Lotnisko jest zattoczone.
e Chce Pan miejsce przy przejsciu czy przy
oknie?

O ktérej godzinie jest wyjazd?

e Gdzie jest przechowalnia bagazu?

e Turysci nie przechodza kontroli celnej.

¢ Najpierw trzeba przejsc przez kontrole
paszportowa.

e Czy moge zobaczy¢ panski paszport? Czy
moge zobaczy¢ pana/pani paszport?

e Pozwdl mi wzigé twojg torbe.

¢ Niech pan nie zostawia swojego bagazu
bez opieki.

¢ Kiedy ladujemy?

* Prosze o uwage. Pasazerowie do Londynu
proszeni sg o przybycie do bramki nr 1.

¢ Niech pan znajdzie najblizsze wyjscie.

¢ To jest lot miedzynarodowy.

e S3rzeczy, ktdrych nie mozna wnosi¢ do
samolotu. Na przykfad broni.

¢ Dzisiaj wszyscy rezerwujg bilety lotnicze
przez Internet.

Prosze potozy¢ zawartosc torby na stole.
¢ Whiosek o wize musisz ztozy¢ on-line.

Chce zdazy¢ na poranny lot.
e JesteSmy na terminalu czwartym.

e C'e stato un incidente all'aeroporto.

¢ Tenete puliti i bagni, per favore.

¢ Viaggiamo sempre con queste compagnie
aeree.

¢ Qualcosa e andato storto durante
I'atterraggio.

¢ Viaggia spesso in aereo.

e Vada al gate 7.

¢ Di solito voliamo in classe economica.

e Acheoraeéil suovolo?

¢ Allacciate le cinture di sicurezza

¢ Nel terminal dovrebbero esserci dei negozi
duty free.

¢ L'aereo e decollato senza problemi.
¢ Durante il controllo di sicurezza, deve
mettere tutti gli oggetti metallici in un vassoio.

e Stiamo volando attraverso |'oceano.
e Gli arrivi sono al terminal due.

e L'aeroporto e affollato.
¢ Vuole un posto sul lato corridoio o al
finestrino?

e Ache ora e la partenza?

¢ Dov'e il deposito bagagli?

¢ Non c'e un controllo doganale per i turisti.

¢ Prima passate attraverso il controllo dei
passaporti.

e Posso vedere il suo passaporto?
¢ Lascia che ti porti la borsa.

¢ Non lasci i suoi bagagli incustoditi.

e Quando atterreremo?

¢ Attenzione, per favore. | passeggeri diretti
a Londra sono pregati di recarsi al gate numero 1.

e Trovi l'uscita pil vicina.

e Eunvolo internazionale.

¢ Ci sono cose che non si possono portare su
un aereo. Per esempio le armi.

e Oggi tutti prenotano i voli online.
¢ Per favore, metta il contenuto della borsa
sul tavolo.

¢ Devi richiedere un visto on-line.
¢ Voglio prendere il primo volo di mattina.
¢ Siamo al quarto terminale.
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¢ Lot do Brukseli jest przy stanowisku
odprawy numer trzydziesci cztery.

¢ Lecieli przez ocean.
e Czy lata pan klasg ekonomiczng?
e Prosze wypetnié¢ formularz.

e United Airlines jest amerykanska firma.

¢ Jak dtugo czeka pani na przesiadke?

¢ |le bramek jest w terminalu?

¢ Bede w hali lotniskowe;j.

® Prosze oproznic kieszenie.

e Zatoga, to piec osdb.

* lle masz bagazy? Zadnego

e Mozesz lecie¢ bezposrednio z Paryza.

¢ Pocigg zbliza sie do peronu nr 5.

¢ Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?

e Autobus zabierze pana na lotnisko.

¢ To koniec. Lecimy nad morzem.

¢ Ciezar tego bagaznika, to problem.

e Hala odlotéw jest na pierwszym pietrze.

¢ Moge zobaczy¢ pana/pani paszport i karte
poktadowa? Prosze bardzo.

* Przyjezdzamy o wpot do dsmej.
KLM to holenderskie linie lotnicze.

Skad pan leci?
e Czy jest jakis wozek, ktéry moglibysmy
pozyczyc?

e British Airways to brytyjska firma.

¢ Jaki jest cel pana wizyty?

e Musicie przejs¢ przez kontrole
paszportowa.

¢ Udanego lotu!

¢ Najpierw musi pan przejs¢ przez kontrole
bezpieczenstwa.
Ile jest miedzylgdowan?
e Ma prywatnego odrzutowca.
Samolot wystartowat na czas.
Schodzimy w dét.

¢ |l volo per Bruxelles, ha il banco del check-
in numero trentaquattro.

e Attraversarono lI'oceano volando.

¢ Vola in classe economica?

¢ Per favore, compili il modulo.

¢ United Airlines & una compagnia
americana.

e Quanto tempo aspetta per una
coincidenza?

¢ Quanti gate ci sono nel terminal?

e Saro nella sala d'attesa dell'aeroporto.
e Per favore, svuotate le tasche.

¢ Cisono cinque persone nell'equipaggio.
¢ Quanti bagagli hai? Nessuno

Si, puoi volare direttamente da Parigi.

Il treno sta arrivando al binario 5.

e A che ora arriva?

Il bus navetta La portera all'aeroporto.
E finito. Sorvoliamo il mare.

Il peso della valigia &€ un problema.

¢ Lasala partenze é al primo piano.

¢ Posso vedere il suo passaporto e la sua
carta d'imbarco, per favore? Ecco a lei.

¢ Arriviamo alle sette e mezza.

e KLM & una compagnia aerea olandese.

¢ Da dove state volando?

e C'e un carrello che possiamo prendere in
prestito?

e La British Airways & una compagnia
britannica.

¢ Qual & lo scopo della sua visita?

¢ Dovete passare attraverso il controllo dei
passaporti.

e Buon volo!

¢ Prima deve passare attraverso il controllo
della sicurezza.

¢ Quanti scali ci sono?

e Ha un jet privato.

¢ L'aereo e decollato in orario.

e Stiamo scendendo.
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argentynski, Argentynczyk
Witochy

angielski, Anglik
szwedzki

Polska

portugalski, jezyk portugalski
brazylijski

Azja

Europa

Hiszpania

Egipt

Ameryka Pétnocna
Szwajcaria

Chiny

Turcja

europejski

Irlandia

holenderski, Holender
Anglia

Australia

Republika Czeska
Niemcy

ziemia

Rosja

Japonia

Belgia

Dania

muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,
Kanada

Meksyk

australijski, Australijczyk
Argentyna

Szwecja

republika

Brazylia

hiszpanski, Hiszpan
Norwegia

Afryka

Szkocja

Ameryka Potudniowa
Wegry

Francja

Lekcja trzecia_Podrézujemy do réznych panstw_Stownictwo TEST
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argentynski, Argentynczyk
Witochy

angielski, Anglik
szwedzki

Polska

portugalski, jezyk portugalski
brazylijski

Azja

Europa

Hiszpania

Egipt

Ameryka Pétnocna
Szwajcaria

Chiny

Turcja

europejski

Irlandia

holenderski, Holender
Anglia

Australia

Republika Czeska
Niemcy

ziemia

Rosja

Japonia

Belgia

Dania

muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,
Kanada

Meksyk

australijski, Australijczyk
Argentyna

Szwecja

republika

Brazylia

hiszpanski, Hiszpan
Norwegia

Afryka

Szkocja

Ameryka Potudniowa
Wegry

Francja

Lekcja trzecia_Podrézujemy do réznych panstw_Stownictwo KLUCZ

Argentino
Italia
Inglese
svedese
Polonia
portoghese
brasiliano
Asia

Europa
Spagna
Egitto

Nord America
Svizzera
Cina
Turchia
Europeo
Irlanda
Olandese
Inghilterra
Australia
Repubblica Ceca
Germania
terra

Russia
Giappone
Belgio
Danimarca
musulmano
Canada
Messico
Australiano
Argentina
Svezia
repubblica
Brasile
Spagnolo
Norvegia
Africa
Scozia
Sudamerica
Ungheria
Francia
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Lekcja trzecia_Podrézujemy do réznych padstw _Cwiczenia

sprawdzajgce TEST
o Czy byted juz kiedys w Brazylii? e
e Szkocja jest czescig Zjednoczonego

Krolestwa. e e
o Afryka to kontynent na potudniu. s
e On podrézowat samochodem przez

Ameryke POINOCNG. e
e W krajach Ameryki Potudniowej méwi sie

gtdwnie po hiszpansku. e
e Chcemy podrdzowad po EUrOpie. e
e Abba to najstynniejszy szwedzki zespdt. s
e Kanada ma na swojej fladze liS¢ klonu. s
e Onmieszka W Australii. e
e Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje. it
e Egipt znajduje sie na potnocy Afryki. e
o Irlandia JESt WYSPE. e a et
e Corrida to co$ typowo hiszpanskiego. e
o Czyjestes z Hiszpanii? e e
e Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich. e,
e Brazylijska kawa jest bardzo znana. = s
o Stolicg Wegier jest BUdapeszt. e,
o Szwecja lezy na potnocy EUrOPY. e
o Pochodzg ze Szwajcarii. e
e Onamieszka W Niemczech. e
o Zczego stynie Republika Czeska? e,
¢ Polowanie na lisy to typowa angielska

tradycja. e ————————————————
e Onpochodzi ZFrancji. e
o Nie pfaczzamng Argentyno. e
o Towszystko pochodzi Z Azji. e s
o JesteSmy czescig Unii EUropejskie). e

Hamlet zyt w Danii. e

Holenderskie miasto Breda zdecydowanie

Warto zobaczyC. e s s
e Toziemia 0biecana. e

o CzyonjestzBelgii? e
e Argentyniska wotowina jest bardzo znana. e
e Ontroche rozumie po portugalsku. s
e Tojest produkowane w Chinach. e
e Czyon jest z Republiki Czeskiej? e
e Onapochodzi zPolski. e
e Nigdy nie bylem w Japonii. e

o Czy bytes juz kiedys we WH0szech? e
¢ Arabia Saudyjska jest krajem
MUzZUtMAnsSkim. e
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Czesto podrdézowalismy do Rosji.
Oni sg z Meksyku.
Jestem Australijczykiem.

Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z
Norwegii.
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Lekcja trzecia_Podrézujemy do réznych padstw _Cwiczenia

sprawdzajgce KLUCZ

e Czy bytes juz kiedys w Brazylii?

e Szkocja jest czescig Zjednoczonego
Krélestwa.

¢ Afryka to kontynent na potudniu.

e On podrézowat samochodem przez
Ameryke Pétnocna.

e W krajach Ameryki Potudniowej méwi sie
gtéwnie po hiszpansku.

e Chcemy podrézowaé po Europie.

e Abba to najstynniejszy szwedzki zespot.

e Kanada ma na swojej fladze lis¢ klonu.
e On mieszka w Australii.

¢ Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.
e Egipt znajduje sie na potnocy Afryki.
¢ Irlandia jest wyspa.

e Corrida to co$ typowo hiszpanskiego.

e Czy jestes$ z Hiszpanii?

¢ Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.

¢ Brazylijska kawa jest bardzo znana.

¢ Stolicg Wegier jest Budapeszt.

e Szwecja lezy na pétnocy Europy.

¢ Pochodzg ze Szwaijcarii.

* Ona mieszka w Niemczech.

e Z czego stynie Republika Czeska?

¢ Polowanie na lisy to typowa angielska
tradycja.

¢ On pochodzi z Francji.

¢ Nie pfacz za mng Argentyno.
To wszystko pochodzi z Azji.
Jestesmy czescig Unii Europejskiej.
Hamlet zyt w Danii.
Holenderskie miasto Breda zdecydowanie
warto zobaczy¢.

e To ziemia obiecana.
e Czy on jest z Belgii?

Argentynska wotowina jest bardzo znana.
On troche rozumie po portugalsku.

To jest produkowane w Chinach.

¢ Czy on jest z Republiki Czeskiej?

Ona pochodzi z Polski.

Sei stato in Brasile?

¢ La Scozia fa parte del Regno Unito.

¢ L'Africa € un continente del sud.

¢ Haviaggiato attraverso il Nord America in
auto.

¢ | paesi del Sud America parlano soprattutto
spagnolo.

¢ Vogliamo viaggiare attraverso |'Europa.

¢ Gli Abba sono la band svedese piu famosa.

¢ |l Canada ha una foglia d'acero sulla sua
bandiera.

¢ Lui vive in Australia.

¢ Molte persone vanno in Turchia per le
vacanze.

e L'Egitto & nel nord dell'Africa.

¢ L'Irlanda & un'isola.

¢ La corrida & qualcosa di tipicamente
spagnolo.

¢ Vieni dalla Spagna?

¢ L'Inghilterra e sulle isole britanniche.

¢ || caffe brasiliano & molto famoso.

¢ La capitale dell'Ungheria e Budapest.

¢ La Svezia e nel nord dell'Europa.

¢ Vengono dalla Svizzera.

¢ Vive in Germania.

¢ Per cosa e famosa la Repubblica Ceca?

¢ La caccia alla volpe & una tipica tradizione
inglese.

¢ Luiviene dalla Francia.

e Non piangere per me, Argentina.

¢ Viene tutto dall'Asia.

¢ Facciamo parte dell'Unione Europea.

¢ Amleto ha vissuto in Danimarca

¢ La citta olandese di Breda & sicuramente da
vedere.

e Eunaterra promessa.

¢ Viene dal Belgio?

¢ La carne di manzo argentina € molto
famosa.

¢ Capisce un po' il portoghese.
e E fabbricato in Cina.
¢ Viene dalla Repubblica Ceca?
¢ Viene dalla Polonia.
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¢ Nigdy nie bytem w Japonii.

e Czy bytes juz kiedys we Wtoszech?

¢ Arabia Saudyjska jest krajem
muzutmanskim.

e Czesto podrézowalismy do Rosji.

* Oni sg z Meksyku.

¢ Jestem Australijczykiem.
Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z
Norwegii.

e Non sono mai stato in Giappone.

Sei stato in Italia?

L'Arabia Saudita € un paese musulmano.
Abbiamo viaggiato spesso in Russia.

¢ Vengono dal Messico.

¢ Sono australiano.

¢ | migliori saltatori con gli sci vengono dalla
Norvegia.
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hak, spinka, zszywka
pokdj jednoosobowy
podawac $niadanie
wigcznie z

pokdj na dzisiejszg noc
$niadanie

Kawa

cieszyc sie

zawieraé

gos¢ hotelowy
recepcja
klimatyzacja

hotel

bar

pokdj dwuosobowy
lokalizacja
podwadjny

mieszkac¢ w hotelu
paragon, kwit
zarezerwowac

na drugim pietrze
hatasliwy
wymeldowanie
Mitego pobytu!
posprzagtaé pokdj
wi-fi

numer

minibar

zostac

ustuga hotelowa
pokdj

potwierdzi¢
pobieraé optate
luksusowy hotel
wentylator

cenny

recznik
recepcjonista, recepcjonistka
kolacja

zameldowac sie (do hotelu)
catkowicie, zupetnie
pasta do zebdw

ni¢ dentystyczna
walizka

Lekcja czwarta_JesteSmy w hotelu Stownictwo TEST
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* Prosze bardzo. Poczestuj sie.
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Lekcja czwarta_Jestesmy w hotelu_Stownictwo KLUCZ

¢ hak, spinka, zszywka
e pokodj jednoosobowy
¢ podawac $niadanie
e wigcznie z

¢ pokdj na dzisiejszg noc
¢ Sniadanie

e Kawa

e cieszyc sie

e zawieraé

e gos$¢ hotelowy

® recepcja

¢ klimatyzacja

* hotel

e bar

¢ pokdj dwuosobowy
¢ |okalizacja

e podwdjny

¢ mieszkaé w hotelu
e paragon, kwit

e zarezerwowac

® nadrugim pietrze

¢ hatasliwy

¢ wymeldowanie

¢ Mitego pobytu!

e posprzataé pokdj

o wi-fi

* numer

* minibar

e zostac

¢ ustuga hotelowa

e pokdj

e potwierdzi¢

¢ pobierad optate

¢ |uksusowy hotel

e wentylator

e cenny

¢ recznik

® recepcjonista, recepcjonistka
¢ kolacja

e zameldowac sie (do hotelu)
¢ catkowicie, zupetnie
e pasta do zebdw

¢ nic¢ dentystyczna

e walizka

graffetta, spilla
camera singola
servire la colazione
incluso

una stanza per stanotte
colazione

caffe

godersi
includere

ospite dell'hotel
reception

aria condizionata
hotel, albergo
bar

camera doppia
posizione
doppio

stare in un hotel
ricevuta
prenotare

al secondo piano
rumoroso

il check-out
Godetevi il vostro soggiorno
pulire una stanza
wi-fi

numero

minibar
rimanere
servizio in camera
camera, stanza
confermare

farsi pagare

un hotel di lusso
ventilatore

di valore
asciugamano
receptionista
cena

fare il check-in
completamente
dentifricio

filo interdentale
valigia
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* Prosze bardzo. Poczestuj sie.

e Serviti pure.
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Lekcja czwarta_Jesteémy w hotelu_Cwiczenia sprawdzajace TEST

e Czy jest wolny pokdj na te noc?
e Czy moge zarezerwowac pokdj
jednoosobowy na dwie noce?

¢ Recepcjonistka nas melduje.

e Gdzie znajduje sie ten hotel?

e Czy moge witgczy¢ wentylator?

¢ Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?
¢ Cena nie zawierata $niadania.

e Czy moge dostac jeszcze jeden recznik?

e Goscie hotelowi rejestrujg sie podczas
meldowania.

e Prosze posprzata¢ maj poko;j.

¢ Pana pokdj jest na drugim pietrze.

e Czy potwierdzite$ rezerwacje?

¢ Obstuga pokojowa zaraz podejdzie do
pana/pani pokoju.

¢ Cena zawiera $niadanie.. Cena jest
wigcznie ze Sniadaniem.

¢ Jak dtugo panstwo pozostajg? Jak dtugo
pan pozostaje?

¢ Mitego pobytu! Dziekuje

e Czy w tym pokoju jest klimatyzacja?

e Czy znasz doktadng lokalizacje tego
hotelu?

¢ Jaki jest twdj numer pokoju?

¢ Przynie$s mi whisky. Zréb mi podwdjna!

e Czy jest tutaj dostepne wi-fi?

¢ Mitego pobytu!

¢ Obstuzcie sie przy stole w bufecie.

¢ Chciatbym sie wymeldowacd.

¢ Nie zapomnij spakowac paste i szczoteczke
do zebow.

e Czy moge dostac paragon?

¢ Niech pan niezostawia w pokoju swoich
cennych rzeczy.

e Czy moge zarezerwowac pokdj na te noc?

¢ Napijesz sie kawy?

e Czy miat pan cos$ z minibaru?

e Czy moge zarezerwowac pokdj
dwuosobowy na dwie noce?

e O ktdrej godzinie podajecie $niadanie?
ChodZmy do baru.

e Czy teraz sie pan melduje? (w recepc;ji)
¢ Musimy sie zameldowac w recepcji.

¢ Co jest na $niadanie?
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Ile to u pana kosztuje?
Podawana jest kolacja.

¢ On zawsze zatrzymuje sie w luksusowym
hotelu.

e W podréz zawsze zabieram ze sobg nic¢
dentystyczna.

e Moze pan zszy¢ paragon z fakturg?

¢ To jest moja walizka.

¢ Hotel jest zupetnie zajety.

e Czy moge zarezerwowac pokéj na
dzisiejszg noc?

W pokoju byto gtosno, nie moglismy spac.
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e Czy jest wolny pokdj na te noc?
¢ Czy moge zarezerwowac pokdj
jednoosobowy na dwie noce?

¢ Recepcjonistka nas melduje.

e Gdzie znajduje sie ten hotel?

e Czy moge witgczy¢ wentylator?

¢ Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?
¢ Cena nie zawierata $niadania.

e Czy moge dostac jeszcze jeden recznik?

e Goscie hotelowi rejestrujg sie podczas
meldowania.

e Prosze posprzata¢ maj poko;j.

¢ Pana pokdj jest na drugim pietrze.

e Czy potwierdzite$ rezerwacje?

¢ Obstuga pokojowa zaraz podejdzie do
pana/pani pokoju.

¢ Cena zawiera $niadanie.. Cena jest
wigcznie ze Sniadaniem.

¢ Jak dtugo panstwo pozostajg? Jak dtugo
pan pozostaje?

¢ Mitego pobytu! Dziekuje

e Czy w tym pokoju jest klimatyzacja?

e Czy znasz doktadng lokalizacje tego
hotelu?

¢ Jaki jest twdj numer pokoju?

¢ Przynie$s mi whisky. Zréb mi podwdjna!

e Czy jest tutaj dostepne wi-fi?

¢ Mitego pobytu!

¢ Obstuzcie sie przy stole w bufecie.

¢ Chciatbym sie wymeldowacd.

¢ Nie zapomnij spakowac paste i szczoteczke
do zebow.

e Czy moge dostac paragon?

¢ Niech pan niezostawia w pokoju swoich
cennych rzeczy.

e Czy moge zarezerwowac pokéj na te noc?

¢ Napijesz sie kawy?

e Czy miat pan cos z minibaru?

e Czy moge zarezerwowac pokdj
dwuosobowy na dwie noce?

O ktérej godzinie podajecie $niadanie?
ChodZmy do baru.
e Czy teraz sie pan melduje? (w recepc;ji)

¢ Musimy sie zameldowac w recepcji.

Co jest na $niadanie?

e C'e una stanza libera per questa notte?
¢ Posso prenotare una camera singola per
due notti?

¢ Una receptionista ci fa il check-in.

¢ Dov'e I'hotel?

¢ Posso accendere il ventilatore?

e Stain un hotel o in un appartamento?
¢ |l prezzo non includeva la colazione.

e Posso avere un altro asciugamano?
¢ Gli ospiti dell'hotel si registrano durante il
check-in.

e Per favore, pulisca la mia stanza.
¢ Lasua camera ¢ al secondo piano.
¢ Hai confermato la prenotazione?

¢ || servizio in camera sara subito da Lei.
e |l prezzo include la colazione.

¢ Quanto tempo si fermera?
¢ Sigoda il suo soggiorno! Grazie
e C'é l'aria condizionata nella stanza?

e Conosci I'esatta posizione dell'hotel?

¢ Qual e il numero della tua stanza?

¢ Portami del whisky,che sia doppio!

e C'e un wi-fi disponibile qui?

¢ Sigoda il suo soggiorno!

¢ Servitevi pure al tavolo del buffet.

e Vorrei fare il check-out.

¢ Non dimenticare di mettere in valigia il
dentifricio e lo spazzolino.

¢ Posso avere una ricevuta?

¢ Non lasci i suoi oggetti di valore nella
stanza.

¢ Posso prenotare una stanza per questa
notte?

¢ \Vuoi un caffe?

¢ Ha preso qualcosa dal minibar?
¢ Posso prenotare una camera doppia per
due notti?

¢ A che ora servite la colazione?
Andiamo al bar.

Sta facendo il check-in?

Dobbiamo fare il check-in alla reception.
e Cosa c'e per colazione?
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Ile to u pana kosztuje?
Podawana jest kolacja.

¢ W pokoju byto gtosno, nie moglismy spac.

e On zawsze zatrzymuje sie w luksusowym
hotelu.

e W podréz zawsze zabieram ze sobg ni¢
dentystyczna.

e Moze pan zszy¢ paragon z fakturg?
To jest moja walizka.
Hotel jest zupetnie zajety.

e Czy moge zarezerwowac pokdj na
dzisiejszg noc?

¢ Quanto costa da parte da lei?

e Siserve la cena.
e La stanza era rumorosa, non riuscivamo a
dormire.

¢ Alloggia sempre in un hotel di lusso.

e Porto sempre con me il filo interdentale
quando viaggio.

e Puo spillare la ricevuta alla fattura?

¢ Questa ¢ la mia valigia.

¢ L'hotel & al completo.

e Posso prenotare una stanza per stanotte?
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Lekcja pigta_Jestesmy w restauracji_Stownictwo TEST
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bere
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bistecca

Vuoi pesce o pasta?
Posso portarle qualcosa?
subito

bottiglia

insalata

conto
raccomandare
cameriere

medio

cucchiaio

tavolo

Mi dispiace molto

E per te?

menu

pasto

arrosto di manzo
mancia

scelta
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Com'e la tua pasta?
lo stesso
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Siete pronti per ordinare?
acqua
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Prendo
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¢ Powinienes$ zostawi¢ jakis napiwek.

¢ Jakiego steka Pan chce? Stabo, srednio lub
dobrze wysmazonego?

e Czy moge zarezerwowac stét dla pieciu
o0séb?

¢ Adla pana? To samo, dziekuje.

* Poprosze cheesburgera.

e Poprosze menu numer trzy.

e Zamoéwmy pizze. Dobry pomyst.

e Poprosze satatke z pomidoréw.

¢ On pracuje jako kelner.

¢ Jak pan chce swdj stek? Stabo, $rednio lub
dobrze wypieczony?

e Czego sie Pan napije?

¢ Dziekuje za pana rekomendacje.

e Bardzo mi przykro, ale skoficzyto nam sie
piwo.

e Czy mozemy zaptacic¢ rachunek?

e Chce pan sprébowac tego ciasta? Tylko
troche.

e Jeste$cie gotowi do zamdwienia? Tak,
jestesmy. Poprosimy dwa piwa i kawe.

¢ Dziekuje za pyszny positek.

® Juz z tym ide. Zaraz to przyniose.

e Jak twéj makaron? Jest dobry. A jak ryba?

e Czy chciatbys troche wody?

e Gdzie jest ta chifiska restauracja?

e Czy mozesz nam cos$ polecic¢?

¢ Jakie jest typowe danie lokalne?

¢ Czy ma pan rezerwacje?

e Czy moge zaproponowac goracg kawe i
bajgiel?

e Sztucce to tyzka, widelec i néz.

¢ Jestescie gotowi do zamdwienia?

e Wezme to samo.

¢ Cojest w menu?

e Czy moge co$ wam podac? Tak, prosze.
Dwa piwa i dwa espresso.

¢ Chciatby pan troche zupy?

e Swietny wybér.

e Czy te krzesta sg wolne?

¢ Przynies butelke i dwie szklanki.

¢ Jak czesto chodzisz do restauracji?

¢ Moge zapronowac Panu cos$ do picia?

e Poprosze menu numer cztery.
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* Poprosze rostbef i frytki.
¢ Chcecie rybe czy makaron? Wolimy
makaron, dzieki.
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¢ Powinienes$ zostawi¢ jakis napiwek.

¢ Jakiego steka Pan chce? Stabo, srednio lub
dobrze wysmazonego?

e Czy moge zarezerwowac stét dla pieciu
o0séb?

¢ Adla pana? To samo, dziekuje.

* Poprosze cheesburgera.

e Poprosze menu numer trzy.

e Zamoéwmy pizze. Dobry pomyst.

* Poprosze satatke z pomidoréw.

¢ On pracuje jako kelner.

¢ Jak pan chce swdj stek? Stabo, Srednio lub
dobrze wypieczony?

¢ Czego sie Pan napije?

¢ Dziekuje za pana rekomendacje.

e Bardzo mi przykro, ale skorczyto nam sie
piwo.

e Czy mozemy zaptacic¢ rachunek?

e Chce pan sprébowac tego ciasta? Tylko
troche.

e JestesScie gotowi do zamoéwienia? Tak,
jestesmy. Poprosimy dwa piwa i kawe.

¢ Dziekuje za pyszny positek.

e Juz ztym ide. Zaraz to przyniose.

¢ Jak twdj makaron? Jest dobry. A jak ryba?
e Czy chciatbys troche wody?

e Gdzie jest ta chinska restauracja?

e Czy mozesz nam cos$ polecic¢?

¢ Jakie jest typowe danie lokalne?

¢ Czy ma pan rezerwacje?
e Czy moge zaproponowac goracg kawe i
bajgiel?

e Sztucce to tyzka, widelec i néz.

e Jestescie gotowi do zamdwienia?

e Wezme to samo.

¢ Cojest w menu?

e Czy moge co$ wam podac? Tak, prosze.
Dwa piwa i dwa espresso.

¢ Chciatby pan troche zupy?

o Swietny wybér.

® Czy te krzesta sg wolne?

¢ Przynies butelke i dwie szklanki.
Jak czesto chodzisz do restauracji?

e Dovresti lasciare una mancia.
¢ Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue,
media o ben cotta?

Posso prenotare un tavolo per cinque?
E per lei? Lo stesso, grazie.

Prendo un cheesburger, per favore.
Vorrei il menu numero tre.

Ordiniamo una pizza. Buona idea.

¢ Vorrei un'insalata con pomodori, per
favore.

¢ Lavora come cameriere.

e Come vuole la sua bistecca? Al sangue,
media o ben cotta?

¢ Cosa vorrebbe da bere?
¢ Grazie per la sua raccomandazione.

¢ Mi dispiace molto, abbiamo finito la birra.
e Possiamo pagare il conto?

¢ Vuole assaggiare la torta? Solo un po'.

¢ Siete pronti per ordinare? Si, siamo pronti.

Prendiamo due birre e un caffé, per favore.

¢ Grazie per il delizioso pasto.

* Arrivo subito.

e Com'é la tua pasta? E buona. Com'¢ il tuo
pesce?

¢ Vuoi dell'acqua?

e Dov'e il ristorante cinese?

¢ Puoi raccomandarci qualcosa?

e Qual & un tipico piatto locale?

¢ Ha una prenotazione?

¢ Posso suggerire un caffé caldo e un bagel?
¢ Le posate sono composte da un cucchiaio,
una forchetta e un coltello.

¢ Siete pronti per ordinare?

¢ Lo stesso vale per me.

¢ Cosa c'é nel menu?

e Posso portarvi qualcosa ? Si, grazie. Due
birre e due espressi.

¢ Vuole una zuppa?

Scelta eccellente.

Queste sedie sono libere?

Porta la bottiglia e due bicchieri.
e Quanto spesso vai al ristorante?
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¢ Moge zapronowac Panu cos$ do picia?
e Poprosze menu numer cztery.

e Poprosze rostbef i frytki.
Chcecie rybe czy makaron? Wolimy
makaron, dzieki.

¢ Posso offrirle qualcosa da bere?

¢ |o prendo il menu numero quattro.

¢ Prendero arrosto di manzo e patatine
fritte.

¢ Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta,
grazie.
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hotel

jecha¢ wzdtuz ulicy, jechaé po ulicy
zaparkowac

kultura

wzgdrze

wieza

poczta

przeciwny
lekarstwo
kulturalny

ludzie

dostac sie na lotnisko
pod

ulica

Miasto

na koncu ulicy

ruch drogowy
ruiny

katedra

wies

tramwaj
sprobowad dotrzec gdzies
bank

budynek

dtugi

kod pocztowy

W rogu, w narozniku
biec przez ulice
mury miejskie
obok

historyczny
supermarket
biblioteka

patac

po lewej

prosto

miejsce

szpital

kosciot

blok

centrum handlowe

Lekcja szésta_Jestesmy na wycieczce Stownictwo TEST
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parking
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w kierunku
hatasliwy

most
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Swigtynia

lewy, w lewo
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ratusz
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e plaza

¢ populacja

¢ siedemdziesigt dwa
¢ hotel

e jechad wzdtuz ulicy, jecha¢ po ulicy
e zaparkowac

e kultura

e wzgdrze

e wieza

® poczta

® przeciwny

¢ |ekarstwo

e kulturalny

¢ |udzie

¢ dostad sie na lotnisko
e pod

e ulica

e Miasto

¢ na koncu ulicy

¢ ruch drogowy

e ruiny

¢ katedra

* wies

e tramwaj

e sprobowac dotrzeé gdzies
e bank

¢ budynek

o dtugi

¢ kod pocztowy

* w rogu, w narozniku
¢ biec przez ulice

* mury miejskie

* obok

¢ historyczny

e supermarket

e biblioteka

e patac

e po lewej

® prosto

* miejsce

e szpital

e kosciot

¢ blok

e centrum handlowe

spiaggia
popolazione, abitanti
settantadue

hotel, albergo
guidare lungo la strada
parcheggiare

cultura

collina

torre

ufficio postale
opposto

medicina

culturale

persone

arrivare all'aeroporto
sotto

strada

citta

alla fine della strada
traffico

rovine

cattedrale

un villaggio

tram

cercare di arrivare
una banca

un edificio

lungo

codice postale
nell'angolo

correre attraverso la strada

mura della citta
accanto a

storico

un supermercato
biblioteca
palazzo

a sinistra

dritto

posto

ospedale

chiesa

blocco

centro commerciale
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dworzec kolejowy
takséwkarz
zaczg¢ padac
muzeum

parking
przedmiescie
najbardziej ruchliwy
zamek

w kierunku
hatasliwy

most

skonczy¢ sie
Swigtynia

lewy, w lewo
tanszy od

ratusz

ztapad taksowke
posrodku, w $rodku
miasto

czekad na autobus
tygrys

dzwon

galeria sztuki
muzeum
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duzy, rozlegtly

lew
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stazione ferroviaria
tassista

iniziare a piovere
museo

parcheggio
periferia

piu trafficato
castello

verso

rumoroso

ponte

finire

tempio

sinistra

piu economico di
municipio

trovare un taxi

in mezzo

citta

aspettare l'autobus
tigre

campana

galleria d'arte

un museo

andare in ospedale
grande

leone

piu alto

suonare
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e Zycie kulturalne jest bardzo ograniczone.

Woda ptynie pod mostem.

Gdzie znajduje sie ten hotel?
Niech pan przejdzi przez most i skreci w

prawo.

¢ Na obrzezach miasta znajduje sie kilka
centréw handlowych.

¢ Do domu dtuga droga.

e On starat sie dotrze¢ tam na czas.

¢ To dobre miejsce do zycia.

¢ Oni mieszkajg na wsi.

¢ Mieszkajg na przedmiesciu.

e W centrum jest nowa biblioteka.

e Mozesz kupic jakies$ lekarstwa w aptece.

e Ratusz znajduje sie w poblizu portu.

¢ Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci
w lewo.

e Gdzie mozemy wzigé taksowke?

¢ Niech pan idzie prosto, a potem skreci w
lewo.

¢ Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

e W centrum miasta znajduje sie katedra.

e Zaczeto padac a my poszlismy do
wewnatrz.

¢ Poczta znajduje sie obok dworca
kolejowego.

¢ Dzwon zadzwonit kilka razy.

¢ Poczta znajduje sie obok dworca
kolejowego.

e Czy widzisz te wieze?

¢ Jest to najbardziej ruchliwa ulica w
miescie.
Ile tam jest oséb?

Gdzie jest muzeum?

e JesteSmy zupetnie zagubieni.
Chodzenie pieszo jest tansze niz jazda
samochodem.

e Kaplica jest na wzgérzu.

¢ Dom znajduje sie na rogu placu.

¢ Muzeum jest niedaleko.

¢ Czeka pan na autobus?

¢ Jaki jest kod pocztowy Wiednia?

e Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.
* Pochodzi z miasta.

e Widzisz tam ten kamienny blok?
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lat.
[ ]

Ilu mieszkarncow ma Praga?
Historyczna cze$¢ miasta ma prawie tysigc

IdZ w kierunku centrum miasta.
W Yorku mozecie spacerowac po

Sredniowiecznych miejskich murach obronnych.

Boisko do pitki noznej jest bardzo duze
Patac prezydencki znajduje sie w centrum.
Jest po przeciwnej stronie drogi.

Jak daleko jest do zamku?

Gdzie mozemy zaparkowac samochdéd?
Jedz tramwajem. To piec przystankdw.
W miescie jest piec koSciotow.

Dzwon dzwoni.

Ulica jest dos¢ hatasliwa.

Swiatynia znajduje sie za tymi murami.
Ruch jest bardzo gesty.

To jest kulturalne miasto.

Czy jest tu w poblizu jaki$ bank?

Ruiny zamku znajduja sie na wzgdrzu.
Musze is¢ do szpitala.

ChodZmy na plaze.

Czy chcesz i$¢ do galerii sztuki?

Jak dostaniemy sie na lotnisko?

Czy mieszkasz w miescie?

Studia sg obok poczty.

Takséwkarz musi zna¢ miasto.

Skreci pan w lewo! Skrecg panstwo w

W samochodzie skoriczyta sie benzyna.

W ZOO nie ma zadnych tygrysow.

To jest najwyzszy budynek w miescie.

Na tej ulicy s siedemdziesigt dwa miejsca

parkingowe.

Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?
Apteka jest na koncu tej ulicy.

Gdzie jest najblizszy supermarket?

Lew jest dumga ZOO.

Jest w szpitalu?

Zobaczysz to po lewej stronie.

Czy w poblizu jest jakis parking?
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Zycie kulturalne jest bardzo ograniczone.
Woda ptynie pod mostem.

Gdzie znajduje sie ten hotel?
Niech pan przejdzi przez most i skreci w

prawo.

¢ Na obrzezach miasta znajduje sie kilka
centréw handlowych.

¢ Do domu dtuga droga.

e On starat sie dotrze¢ tam na czas.

¢ To dobre miejsce do zycia.

¢ Oni mieszkajg na wsi.

¢ Mieszkajg na przedmiesciu.

e W centrum jest nowa biblioteka.

e Mozesz kupic jakies$ lekarstwa w aptece.

e Ratusz znajduje sie w poblizu portu.

¢ Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci
w lewo.

e Gdzie mozemy wzigé taksowke?

¢ Niech pan idzie prosto, a potem skreci w
lewo.

¢ Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

e W centrum miasta znajduje sie katedra.

e Zaczeto padac a my poszlismy do
wewnatrz.

¢ Poczta znajduje sie obok dworca
kolejowego.

¢ Dzwon zadzwonit kilka razy.

¢ Poczta znajduje sie obok dworca
kolejowego.

e Czy widzisz te wieze?

¢ Jest to najbardziej ruchliwa ulica w
miescie.

Ile tam jest oséb?

Gdzie jest muzeum?

e JesteSmy zupetnie zagubieni.
Chodzenie pieszo jest tansze niz jazda
samochodem.

e Kaplica jest na wzgérzu.
¢ Dom znajduje sie na rogu placu.
¢ Muzeum jest niedaleko.

¢ Czeka pan na autobus?

¢ Jaki jest kod pocztowy Wiednia?

e Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.
* Pochodzi z miasta.

e Widzisz tam ten kamienny blok?

e Lavita culturale @ molto limitata.
¢ L'acqua scorre sotto il ponte.
e Dov'e I'hotel?

e Attraversi il ponte e giri a destra.

¢ Ci sono diversi centri commerciali alla
periferia della citta.

¢ Lastrada verso casa e lunga.

¢ Ha cercato di arrivare in tempo.

¢ E'un buon posto per vivere.

¢ Vivono in un villaggio.

¢ Vivono in periferia.

¢ C'@ una nuova biblioteca in centro.

¢ Puoi comprare delle medicine in farmacia.

¢ || municipio € vicino al porto.

¢ Guidi lungo questa strada e poi giri a
sinistra.

¢ Dove possiamo trovare un taxi?

¢ Vada dritto e poi giri a sinistra.

¢ Vada lungo questa strada

¢ C'e una cattedrale nel centro della citta.

e Ha iniziato a piovere e siamo entrati
dentro.

o L'ufficio postale ¢ vicino alla stazione
ferroviaria.

¢ La campana ha suonato diverse volte.
¢ L'ufficio postale e vicino alla stazione
ferroviaria.

* Riesci a vedere la torre?

¢ Questa e la strada piu trafficata della citta.
¢ Quante persone ci sono?

e Dov'é il museo?

¢ Siamo in mezzo al nulla.

e Camminare & pil economico che guidare.
¢ La cappella & sulla collina.

¢ Lacasa e nell'angolo della piazza.

¢ |l museo non & lontano.

¢ Sta aspettando l'autobus?

e Qual e il codice postale di Vienna?

¢ Fai attenzione quando attraversi la strada.
¢ Viene da una citta.

¢ Vedi il blocco di pietra laggiu?
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lat.
[ ]

Ilu mieszkarncow ma Praga?
Historyczna cze$¢ miasta ma prawie tysigc

IdZ w kierunku centrum miasta.
W Yorku mozecie spacerowac po

Sredniowiecznych miejskich murach obronnych.

Boisko do pitki noznej jest bardzo duze
Patac prezydencki znajduje sie w centrum.
Jest po przeciwnej stronie drogi.

Jak daleko jest do zamku?

Gdzie mozemy zaparkowac samochdéd?
Jedz tramwajem. To piec przystankdw.
W miescie jest piec koSciotow.

Dzwon dzwoni.

Ulica jest dos¢ hatasliwa.

Swiatynia znajduje sie za tymi murami.
Ruch jest bardzo gesty.

To jest kulturalne miasto.

Czy jest tu w poblizu jaki$ bank?

Ruiny zamku znajduja sie na wzgdrzu.
Musze is¢ do szpitala.

ChodZmy na plaze.

Czy chcesz i$¢ do galerii sztuki?

Jak dostaniemy sie na lotnisko?

Czy mieszkasz w miescie?

Studia sg obok poczty.

Takséwkarz musi zna¢ miasto.
Skreci pan w lewo! Skrecg panstwo w

lewo!

¢ W samochodzie skonczyta sie benzyna.

e W ZOO nie ma zadnych tygryséw.

¢ To jest najwyzszy budynek w miescie.

¢ Na tej ulicy sg siedemdziesigt dwa miejsca
parkingowe.

Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?
Apteka jest na koncu tej ulicy.

Gdzie jest najblizszy supermarket?

Lew jest dumga ZOO.

Jest w szpitalu?

Zobaczysz to po lewej stronie.

Czy w poblizu jest jakis parking?

L]

L]
anni.

[ ]

Quanti abitanti ha Praga?
La parte storica della citta ha quasi mille

Vai verso il centro della citta.
A York potete camminare sulle mura

medievali della citta.

strada.

Il campo di calcio &€ molto grande.

Il palazzo presidenziale € nel centro.

E all'estremita opposta della strada.
Quanto & lontano il castello?

Dove possiamo parcheggiare la macchina?
Prendi il tram. Sono cinque fermate.

Ci sono cinque chiese in citta.

La campana sta suonando.

La strada e abbastanza rumorosa.

Il tempio & dietro queste mura.

Il traffico € molto intenso.

E una citta culturale.

C'é una banca qui vicino?

Le rovine del castello sono sulla collina.
Devo andare in ospedale.

Andiamo in spiaggia.

Vuoi andare alla galleria d'arte?

Come possiamo arrivare all'aeroporto?
Vivi in una citta?

Gli studi sono accanto all'ufficio postale.
Un tassista deve conoscere la citta.

Giri a sinistra!
La macchina ha finito la benzina.
Non ci sono tigri nello ZOO.

Questo ¢ I'edificio piu alto della citta.
Ci sono settantadue posti auto in questa

Qual e I'edificio piu alto della citta?
La farmacia € alla fine della strada.
Dov'e il supermercato pil vicino?

Il leone & l'orgoglio dello ZOO.

E in ospedale?

Lo vedrai sulla sinistra.

C'é un parcheggio qui vicino?
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WSszyscy razem
jakis

piec¢ dolaréw
czarny

kasa

kupowac

kupujacy

czapka

gtosnik
przynajmniej, co najmniej
zamkniety

buty

ptaszcz

kosztowaé

drugi

przyzwoity

znizka, obnizka
organiczny, naturalny
karta kredytowa
cto

potki

rekawica

artykuty spozywcze
klient

but

ciezki

Mam dwie karty kredytowe.
wybraé

z gory

kropka

poziom

dzinsy

minimum

nosic¢

centrum handlowe
para

ptacic¢

sklep

plastikowy

funt

Cena

wioski

sandaty

skarpetka

48



strona internetowa
jaki rozmiar

zakupy

rozmiar

Spddnica

koszula

gotowka

lada

wydawac

doskonale, idealnie
garnitur

supermarket

wracag, i$¢ z powrotem
zegar, zegarek
pienigdze

karta kredytowa

Ile kosztuje ten kubek?
Poprosze koszulke!
pamiagtki

kasa

gwarancja

Podobajg mi sie twoje buty.
pomieszczenia magazynowe
sklep

bransoletka

sukienka

kolczyki

Kolejny, nastepny
chciatbym kupi¢
naszyjnik

sprzedawca, sprzedawczyni
ustuga

czekad

rajstopy

tani

spodnie

bielizna

luksusowy
przebieralnie

paragon

wyprzedaz, sprzedaz
drogi, kosztowny
pizama

zwrécic

wobzek

przymierzy¢
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kapelusz

dom towarowy
jakis

leki

legginsy
ubranie

ekstra duzy
sweter

buty sportowe, tenisowki
szalik

banany

kupit
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® Wszyscy razem
e jakis

e piec¢ dolaréw

e czarny

* kasa

e kupowatd

* kupujacy

e czapka

e gtosnik

e przynajmniej, co najmniej
e zamkniety

e buty

e ptaszcz

e kosztowacl

e drugi

® przyzwoity

¢ znizka, obnizka

e organiczny, naturalny
e karta kredytowa

e cto

e potki

¢ rekawica

e artykuty spozywcze

e klient

e but

e ciezki

¢ Mam dwie karty kredytowe.

e wybrad

e zglry

¢ kropka

® poziom

e dzinsy

e minimum
® nosic

e centrum handlowe
® para

e ptacié

e sklep

¢ plastikowy
o funt

e Cena

o wioski

e sandaty

¢ skarpetka

in tutto
gualsiasi
cinque dollari
nero

cassa
comprare
compratore
berretto
speaker, altoparlante
al minimo
chiuso
scarpe
cappotto
costare
secondo
decente
sconto
organico
carta di credito
dogana
scaffali
guanto
alimentari

un cliente
scarpa
pesante

Ho due carte di credito.
scegliere

in anticipo
punto

livello

jeans
minimo
indossare
centro commerciale
paio

pagare
negozio
plastico
sterline
prezzo
italiano
sandali
calzino
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strona internetowa
jaki rozmiar

zakupy

rozmiar

Spddnica

koszula

gotowka

lada

wydawac

doskonale, idealnie
garnitur

supermarket

wracag, i$¢ z powrotem
zegar, zegarek
pienigdze

karta kredytowa

Ile kosztuje ten kubek?
Poprosze koszulke!
pamiagtki

kasa

gwarancja

Podobajg mi sie twoje buty.
pomieszczenia magazynowe
sklep

bransoletka

sukienka

kolczyki

Kolejny, nastepny
chciatbym kupi¢
naszyjnik

sprzedawca, sprzedawczyni
ustuga

czekad

rajstopy

tani

spodnie

bielizna

luksusowy
przebieralnie

paragon

wyprzedaz, sprzedaz
drogi, kosztowny
pizama

zwrécic

wobzek

przymierzy¢

sito web

che taglia
shopping
taglia

gonna

camicia

in contanti
bancone
spendere
perfettamente
vestito
supermercato
tornare
orologio

soldi

carta di credito
Quanto costa la tazza?

Una maglietta, per favore!

souvenir
la cassa
garanzia

Mi piacciono le tue scarpe

magazzini
negozio
braccialetto
vestito

orecchini
prossimo
vorrebbe comprare
collana
commesso, commessa
servizio
aspettare

collant
economico
pantaloni
biancheria intima
lussuoso
spogliatoi
ricevuta

svendite

costoso, caro
pigiama
restituire
carrello

provare
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kapelusz

dom towarowy
jakis

leki

legginsy
ubranie

ekstra duzy
sweter

buty sportowe, tenisowki
szalik

banany

kupit

cappello

grande magazzino
alcuni

medicine

leggins

vestiti

extra large
cardigan

scarpe da ginnastica
sciarpa

banane

ha comprato
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www.apple.com

Jest tam co najmniej piecdziesigt osdb.
On pracowat w sklepie spozywczym.
Czarny jest elegancki.

Potki sg potpuste.

Poprosze te pare rekawic.

Dotwarzy ci w tej spddnicy.

Te kolczyki dobrze do ciebie pasuja.
Czy mozemy uzyskac znizke?

Ide do sklepu.

Nigdy nie nos skarpetek do sandatéw.
Jego rozmiar to piecdziesiat piec.

Czy ptaci Pan gotéwka, czy karta

kredytowg?

Czy moge popatrzec na te pare butéw?
Oni sprzedajg organiczng zywnos¢.
Wez czapke.

Potrzebuje troche pieniedzy.

ChodZmy do centrum handlowego.

Jaki rozmiar pan potrzebuje?
Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego

Musisz kupi¢ minimum szes¢ sztuk.
Czy to nie jest zbyt tanie?

Gdzie mozemy go kupic?

Czy ma to gwarancje?

Wtasnie to kupitem.

Kto nastepny?
Wez wdzek zanim wejdziesz do

supermarketu.

Musi pan wréci¢ do sklepu.

Ta torba jest ciezka.

Mozesz wybra¢, co chcesz.

Jest mi potrzebna koszula, bardzo duza.
W sklepie sprzedajg pamiatki.

Leki sprzedajg w aptece.

Kto jest kupcem?

Gdzie organizowane sg wyprzedaze?

Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie.

Czy chciatby pan plastikowg torbe?
Musze kupi¢ nowa pare tenisdwek.
Czy moge zaptacic kartg kredytowg?
Jaki piekny zegarek!

Jest tutaj klient dla ciebie.
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Gdzie jest moj ptaszcz?

Kup nowe gtosniki!

Nie lubie nosi¢ pizam.

Kupita$ banany?

Jaka jest cena tego produktu?

Do twarzy ci w tej sukience.
Musze kupi¢ nowe spodnie.

Wez sobie mdj kapelusz.

Nigdy nie nosze dzinsow.
Poprosze koszulke! Prosze bardzo!

Wioski styl mody jest bardzo popularny.

Czy mogtby pan wzigc to z powrotem?
Kupite$ nowe buty?

Ile to kosztuje? Pie¢ dolaréw.

Ten garnitur jest naprawde luksusowy.

Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro.
Czy potrzebujesz jakichs pieniedzy? Nie

potrzebuje zadnych pieniedzy.

Czy ona nosi legginsy?
Sklep jest zamkniety.

Ten naszyjnik pasuje do tych kolczykow.

Czy to nie jest tadna koszula?

Ile pieniedzy wydajesz?

Co chciatby Pan kupié?

Jaki to rodzaj bransoletki?
Podobajg mi sie twoje buty. Mnie tez.
On nigdy nie nosi swetra.

Ile to kosztuje?

Kasa jest tam.

Czy ma pan karte kredytowg?
Moge zaptacic kartg kredytowg?
Co sie stato z twoimi skarpetkami?
Gdzie sg szatnie?

Ona stoi za lada.

Za supermarketem znajdujg sie magazyny.
Poczekam na ciebie przed supermarketem.

Bardzo nie lubie na kogos$ czekac.
To przyzwoity krawat.

Ile pieniedzy potrzebujesz?

Czesto nosi dzinsy i koszulke.

Czy to jest drogie?

Pasuje idealnie.

Poziom cen wzrost.

Obstuga klienta jest bardzo wazna.
Mozesz to sobie odebraé w kasie.

Nigdy nie kupuje bielizny przez Internet.
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Ten szalik jest elegancki.
e Jest tam wiele sklepéw wolnoctowych.

Musisz zaptaci¢ w funtach.

Czy lubisz zakupy?

e Czy na tej stronie internetowej sg
wyprzedaze?

e Czy tutaj w poblizu jest jakis dom
towarowy?

e Gdzie jest moj garnitur?

e To w sumie dziesie¢ dolaréw.

¢ Nie musisz zmienia¢ ubrania. Nie musisz
sie przebierac.
IdZ do sklepu i kup to.
¢ Moge to przymierzy¢?
Ona nigdy nie nosi rajstop.
tadne buty!

e Musisz zaptacic z gory.

¢ Nie powinienes kupowac samochodu z
drugiej reki.

e Czy moge dostac paragon?
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www.apple.com

Jest tam co najmniej piecdziesigt osdb.
On pracowat w sklepie spozywczym.
Czarny jest elegancki.

Potki sg potpuste.

Poprosze te pare rekawic.

Dotwarzy ci w tej spddnicy.

Te kolczyki dobrze do ciebie pasuja.
Czy mozemy uzyskac znizke?

Ide do sklepu.

Nigdy nie nos skarpetek do sandatéw.
Jego rozmiar to piecdziesiat piec.

Czy ptaci Pan gotéwka, czy karta

kredytowg?

Czy moge popatrzec na te pare butéw?
Oni sprzedajg organiczng zywnos¢.
Wez czapke.

Potrzebuje troche pieniedzy.

ChodZmy do centrum handlowego.

Jaki rozmiar pan potrzebuje?
Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego

Musisz kupi¢ minimum szes¢ sztuk.
Czy to nie jest zbyt tanie?

Gdzie mozemy go kupic?

Czy ma to gwarancje?

WHtasnie to kupitem.

Kto nastepny?
Wez wézek zanim wejdziesz do

supermarketu.

Musi pan wréci¢ do sklepu.

Ta torba jest ciezka.

Mozesz wybra¢, co chcesz.

Jest mi potrzebna koszula, bardzo duza.
W sklepie sprzedajg pamiatki.

Leki sprzedajg w aptece.

Kto jest kupcem?

Gdzie organizowane sg wyprzedaze?

Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie.

Czy chciatby pan plastikowg torbe?

Musze kupi¢ nowg pare tenisowek.
Czy moge zaptacié kartg kredytowg?
Jaki piekny zegarek!

www.apple.com

Ci sono almeno cinquanta persone.
Lavorava nel negozio di alimentari.

Il nero é elegante.

Gli scaffali sono mezzi vuoti.

Vorrei questo paio di guanti, per favore.
Questa gonna ti sta bene.

Questi orecchini ti stanno bene.
Possiamo avere uno sconto?

Vado al negozio.

Non indossare mai i calzini con i sandali.

La sua taglia e cinquantacinque.
Vuole pagare in contanti o con carta di

credito?

Posso dare un'occhiata a questo paio di

scarpe?

Vendono cibo organico.

Prendi un berretto.

Ho bisogno di soldi

Andiamo al centro commerciale.
Che taglia le serve?

Ho due carte di credito. Perché due?
Devi comprare un minimo di sei pezzi.
Non e troppo economico?

Dove possiamo comprarlo?

Ha una garanzia?

L'ho appena comprato.

Chi e il prossimo?

Prendi un carrello prima di entrare nel

supermercato.

Deve tornare al negozio.

La borsa e pesante.

Puoi scegliere quello che vuoi.

Ho bisogno di una camicia, extra large.
Il negozio vende souvenir.

Vendono medicine in farmacia.

Chi e il compratore?

Dove organizzano le svendite?

Lavora come commessa in un negozio.

Vuole un sacchetto di plastica?
Devo comprare un nuovo paio di scarpe da

ginnastica.

Posso pagare con la carta?
Che bell'orologio!
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¢ Jest tutaj klient dla ciebie.

e Gdzie jest moj ptaszcz?

¢ Kup nowe gtosniki!

¢ Nie lubie nosi¢ pizam.

e Kupitas banany?

¢ Jaka jest cena tego produktu?
¢ Do twarzy ci w tej sukience.

¢ Musze kupié nowe spodnie.

e Wez sobie madj kapelusz.

¢ Nigdy nie nosze dzinsow.

® Poprosze koszulke! Prosze bardzo!

e Wioski styl mody jest bardzo popularny.

e Czy mogtby pan wzigc to z powrotem?

¢ Kupites nowe buty?

¢ |le to kosztuje? Pieé dolarow.

e Ten garnitur jest naprawde luksusowy.

¢ |le kosztuje ten kubek? Trzy euro.

e Czy potrzebujesz jakichs pieniedzy? Nie
potrzebuje zadnych pieniedzy.

¢ Czy ona nosi legginsy?

e Sklep jest zamkniety.

e Ten naszyjnik pasuje do tych kolczykdw.

e Czy to nie jest tadna koszula?

¢ |le pieniedzy wydajesz?

¢ Co chciatby Pan kupic¢?

¢ Jaki to rodzaj bransoletki?

¢ Podobajg mi sie twoje buty. Mnie tez.
¢ On nigdy nie nosi swetra.

¢ lle to kosztuje?

e Kasa jest tam.

¢ Czy ma pan karte kredytowg?

¢ Moge zaptacic¢ kartg kredytowg?

¢ Co sie stato z twoimi skarpetkami?
e Gdzie sg szatnie?

¢ Ona stoi za lada.

e Za supermarketem znajdujg sie magazyny.
e Poczekam na ciebie przed supermarketem.

¢ Bardzo nie lubie na kogos czekad.
¢ To przyzwoity krawat.

¢ |le pieniedzy potrzebujesz?

e Czesto nosi dzinsy i koszulke.

e Czy tojest drogie?

¢ Pasuje idealnie.

e Poziom cen wzrést.

C'é un cliente per te.

Dov'e il mio cappotto?

Comprati nuovi altoparlanti!

Non mi piace indossare il pigiama.
Hai comprato delle banane?

Qual e il prezzo di questo?

Questo vestito ti sta bene.

Devo comprare dei pantaloni nuovi.
Prendi il mio cappello.

Non metto mai i jeans.

Una maglietta, per favore! Ecco a leil
Lo stile della moda italiana & molto

popolare.

Lo prenda da me?

Hai comprato le scarpe nuove?
Quanto costa? Cinque dollari.
Questo vestito e davvero lussuoso.

Quanto costa la tazza? Tre euro.
Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di

Indossa i leggins?

Il negozio & chiuso.
Questa collana sta bene con questi

orecchini.

Non & una bella camicia?

Quanti soldi spendi?

Cosa vorrebbe comprare?

Che tipo di braccialetto & quello?
Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me.
Non indossa mai cardigan.
Quanto costa?

La cassa € laggil.

Ha una carta di credito?

Posso pagare con carta di credito?
Cosa e successo ai tuoi calzini?
Dove sono gli spogliatoi?

E'in piedi dietro il bancone.

Ci sono dei magazzini dietro il

supermercato.

Ti aspettero davanti al supermercato.
Odio aspettare qualcuno.

E una cravatta decente.

Di quanti soldi hai bisogno?

Indossa spesso jeans e maglietta.

E costoso?

Si adatta perfettamente.

Il livello dei prezzi € aumentato.
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¢ Obstuga klienta jest bardzo wazna.

* Mozesz to sobie odebrac w kasie.

¢ Nigdy nie kupuje bielizny przez Internet.

e Ten szalik jest elegancki.

e Jest tam wiele sklepéw wolnoctowych.

* Musisz zaptaci¢ w funtach.

¢ Czy lubisz zakupy?

e Czy na tej stronie internetowej sg
wyprzedaze?

e Czy tutaj w poblizu jest jakis dom
towarowy?

e Gdzie jest moj garnitur?

e To w sumie dziesie¢ dolaréw.

¢ Nie musisz zmienia¢ ubrania. Nie musisz
sie przebierac.

e |dZ do sklepu i kup to.

e Moge to przymierzyc?

¢ Ona nigdy nie nosi rajstop.
tadne buty!

e Musisz zaptacic z gory.

¢ Nie powiniene$ kupowac samochodu z
drugiej reki.

e Czy moge dostac paragon?

I servizio clienti € molto importante.

Puoi ritirarla alla cassa.

Non compro mai biancheria intima online.
Questa sciarpa ¢ elegante.

Ci sono molti negozi duty-free.

Devi pagare in sterline.

Ti piace lo shopping?

Ci sono degli sconti su questo sito?

C'é un grande magazzino nei dintorni?
Dov'e il mio vestito?
Sono 10 dollari in tutto.

Non c'é bisogno di cambiarti i vestiti.

Vai al negozio e compralo.

Posso provarlo?

Non indossa mai i collant.

Belle scarpe!

Devi pagare in anticipo.

Non dovresti comprare un'auto di seconda

Posso avere una ricevuta?
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spotkad sie, poznac
wszystko

Do widzenia
jestem, sg
przepraszam, bardzo mi przykro
zatowac

ale

maoc

poprawny
dzien

jestem

ci

dzieki

lub

iS¢, jechad
dobry

czesc

niej, ja

czesc

jak

Dobry wieczér
tak

musze

jesli

tam

my

minuta

pdzniej

lubi¢, podobac sie
Pan
Chwileczke.
mnie

ja

Prosze
przepraszac
wiecej

duzo

imie

Nowy

Do zobaczenia pdzniej.
noc

nie

teraz

ok, w porzadku

Lekcja 6sma_Rozmawiamy_ Stownictwo TEST

60



stary

jeden

od, z

po

bede
pdzno
przyjemnos¢
zrelaksowac sie
Nie ma za co.
stuchac
powoli
Wejdz.
nich, im
wiedzie¢
film

myslec
czas

do

jutro

dwa

nie

nas

Imie
weekend
tutaj

dla

kiedy

ktory
obawiac sie
dlaczego
osobiscie

z

Jestem z Hiszpanii.

dobrze

Jak masz na imie?
Mito mi cie poznac. Bardzo mi mito.

rok
rozumiec
co

by¢
szczescie
i

Do zobaczenia w pigtek.
Do zobaczenia jutro.
Skad pochodzisz?
telefon komadrkowy



Co to jest?

Mitego dnia.
Powodzi mi sie dobrze.
To jest Alex.

To moj autobus.
mity

widzieé

pewnie

Trzymaj sie.

Moge spojrzec¢?
Dzien dobry

Tak, oczywiscie.
Zycze mitego dnia.

Do zobaczenia za dwadziescia minut.

Przepraszam

mieé nadzieje, ze zobaczy
mito by¢

dbac o kogos

cieszyc sie na
poniedziatek

Dzien dobry

$pieszy( sie

Pani

Dobranoc

Czes¢!

kto

iezyk

pracowac

nazwisko

pie¢ dolaréw piecdziesiagt
Witamy

dobrze sie bawi¢, mie¢ sie dobrze
miec nadzieje, ufaé
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spotkad sie, poznac

wszystko
Do widzenia
jestem, sg

przepraszam, bardzo mi przykro

zatowac
ale

mac
poprawny
dzien
jestem

Ci

dzieki

lub

iS¢, jechad
dobry
czesc
niej, ja
czesc

jak

Dobry wieczér
tak

musze
jesli

tam

my
minuta
pdzniej

lubi¢, podobac sie

Pan
Chwileczke.
mnie

ja

Prosze
przepraszac
wiecej

duzo

imie

Nowy

Do zobaczenia pdzniej.

noc
nie

teraz

ok, w porzadku
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incontrare, conoscere
tutti
Arrivederci
sono

Mi dispiace
essere dispiaciuto, pentire
ma

potere
corretto
giorno

sto

questi

Grazie

o

andare

buono

ciao, salve

lei

ciao

come

Buona sera

Si

Devo

se

F]

noi

minuto, attimo
piu tardi
piacere
signore

Solo un minuto
me

lo

per favore
scusare

di pit

molto

nome

nuovo

Ci vediamo dopo
notte

non

ora

ok, a posto
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stary

jeden

od, z

po

bede

pdzno
przyjemnos¢
zrelaksowac sie
Nie ma za co.
stuchac
powoli
Wejdz.

nich, im
wiedzie¢

film

myslec

czas

do

jutro

dwa

nie

nas

Imie
weekend
tutaj

dla

kiedy

ktory
obawiac sie
dlaczego
osobiscie

z

Jestem z Hiszpanii.
dobrze

Jak masz na imie?

Mito mi cie poznac. Bardzo mi mito.

rok

rozumiec

co

by¢

szczescie

i

Do zobaczenia w pigtek.
Do zobaczenia jutro.
Skad pochodzisz?
telefon komadrkowy

vecchio

un,uno

di

dopo

saro

tardi

lieto

rilassarsi

Non c'é di che.
ascoltare
lentamente
Entra.

loro

sapere

film

pensare

tempo

da

domani

due

No

noi

nome di battesimo
weekend

qui

per

guando

quale

temere

perché
personalmente
con

Vengo dalla Spagna.
bene

Come ti chiami?
Piacere di conoscerti.
anno

capire

cosa

essere

fortuna

e

Ci vediamo venerdi.
A domani.

Di dove sei?
cellulare
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Co to jest?

Mitego dnia.
Powodzi mi sie dobrze.
To jest Alex.

To moj autobus.
mity

widzieé

pewnie

Trzymaj sie.

Moge spojrzec¢?
Dzien dobry

Tak, oczywiscie.
Zycze mitego dnia.

Do zobaczenia za dwadziescia minut.

Przepraszam

mieé nadzieje, ze zobaczy
mito by¢

dbac o kogos

cieszyc sie na
poniedziatek

Dzien dobry

$pieszy( sie

Pani

Dobranoc

Czes¢!

kto

iezyk

pracowac

nazwisko

pie¢ dolaréw piecdziesiagt
Witamy

dobrze sie bawi¢, mie¢ sie dobrze
miec nadzieje, ufaé

Che cos'e?

Buona giornata!

Sto bene.

Lui & Alex

Quello e il mio autobus.
bello, buono

vedere

sicuro

Stammi bene.

Posso dare un'occhiata?
Buongiorno. Buongiorno.
Si, certo.

Buona giornata

Ci vediamo tra venti minuti

Mi scusi

sperare di vedere
essere bello
prendere cura
non vedere |'ora
Lunedi
Buongiorno
affrettarsi
Signora

Buona notte

Ciao

chi

lingua

lavorare
cognome

cinque dollari e cinquanta
dare il benvenuto
divertirsi

sperare di
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Jak sie

Dobranoc, stodkich snéw.

Wszystko jest w porzadku. Jest OK.
Dobranoc. Dobranoc, $pij dobrze.

Do zobaczenia w poniedziatek.

Mamy nadzieje, ze wkrétce sie spotkamy.
Pozdréw Piotra ode mnie.

Jak ci sie powodzi? Dobrze, dziekuje. A Ty?
masz?

Czy moge Panu poméc?

Tak jest poprawnie.

dla nich, o nich, z nimi

Co to jest?

Daj mi wiecej.

Jak masz na imie?

Po prostu sie wyluzuj. Nie przejmuj sie.
Prosze, mi pomdc! Mdgtby mi pan pomac?
to lub tamto

Dobry wieczér. Dobry wieczér. Jak ci mingt

Wejdz. Czesé, jak leci?

To jest twdj autobus. Do zobaczenia jutro.
Niech pan méwi powoli, prosze.

Jak masz na imie? Mam na imie Paul.
Przyjdz i poznaj mojg matke.

Jestes tutejszy? Jestes stad?

Mitego dnia!

Gdzie pracujesz?

Dokad idziesz?

Jak ci sie powodzi? Powodzi mi sie dobrze,

dziekuje.

Dzien dobry. Dziert dobry wszystkim.
Do zobaczenia w pigtek. Tak, do

zobaczenia.

Postuchaj mnie!

Co to jest? Nie wiem.

Jakie jest twoje nazwisko?

Jestem z Europy.

Dzien dobry. Dzien dobry.

Nie ma go tutaj.

Przepraszam... Tak? Stucham? W czym

moge pomac?

Mito mi cie poznac. Mnie rowniez.
Czy to jest dobre? Tak, jest.
Wszystko jest ok (w porzadku).
Jest tylko jeden sposob.
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On ma nowy samochdd.

Mamy nadzieje, ze wkrétce sie zobaczymy.

Szczesliwego Nowego Roku!

by¢ albo nie by¢

To jest dobry film.

Lubie to. Podoba ci sie?

To jest Pawet. Mito mi cie pozna¢, Pawle.
Ile to kosztuje?

Trzymaj sie. Ty tez, dzieki.

Z przyjemnoscia sie z tobg spotkatem.
Czy pan rozumie?

On jest z tobg

Poczekaj minute!

Idziesz? Chwileczke.

Dzien dobry wszystkim.

To dla ciebie

Jest pdino.

Bede w domu.

Osobiscie sie zgadzam.

Do zobaczenia jutro.

lloma jezykami mowisz?

Czy to dla mnie?

Ktéry to jest?

Nie wiem.

jeden, dwa, trzy, cztery, piec

To dla nas?

Do zobaczenia pdzniej!

Mitego weekendu.

Witaj w naszym Swiecie!

Dziekuje Panu.

Zycze mitego dnia. Dziekuje.

Jestes z Wtoch? Nie, jestem z Hiszpanii.
Mysle, ze tak.

Jesli mi pomozesz

Mitego dnia. Tobie tez, dzieki.
Dobrze sie baw. Do widzenia. Czes¢.
Zycze Ci mitego dnia.

Badz tam, prosze.

Do zobaczenia jutro. Czesc!

Jak masz na imie?
Moze nam pan/pani pomadc? Tak,

oczywiscie.

Ile masz lat?

Prosze bardzo. Dziekuje
Jestem tego pewien.
Jak leci? Jak sie masz?
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Dlaczego tu jestes?

Powodzenia!

Ile to kosztuje? Pie¢ dolaréw pieédziesiat.
Do zobaczenia pdzniej. Czesé!

Cieszymy sie na spotkanie z Panem.
Moge spojrze¢? Oczywiscie, prosze bardzo.
Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku.
dla niej, z nig, dla niej

Skad jestes?

Kto to jest?

Teraz wiem

Nie Spiesz sie!

Przepraszam pana!

Jestem w domu, ale jego nie ma.

Skad pochodzisz? Jestem z Czech.

Musze isc.

chodz do mnie

Czy moge pozyczy¢ twdj telefon

komérkowy?

Do zobaczenia za dwadzie$cia minut. Do

zobaczenia pdziniej.

Jest w pét do czwartej.
Powodzi mi sie dobrze.

Mito cie widzie¢.

Ci ludzie s tutaj.

Obawiam sie.

Dziekuje pani.

Zatuje

Czes¢, jak sie masz?

Do widzenia. Czes¢!

Jestesmy tutaj.

Ty jestes przygotowany.

Kiedy tu jestes?

Czy to jest dobre? Nie, nie jest.
Dbajcie o siebie.

tyija

Do widzenia, do jutra.
Dziekuje bardzo. Nie ma za co.
Widzisz mnie?

Ile czasu na to jest?
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e Dobranoc, stodkich snow.

e Wszystko jest w porzadku. Jest OK.

e Dobranoc. Dobranoc, $pij dobrze.

¢ Do zobaczenia w poniedziatek.

¢ Mamy nadzieje, ze wkroétce sie spotkamy.

e Pozdrow Piotra ode mnie.

¢ Jak ci sie powodzi? Dobrze, dziekuje. A Ty?
Jak sie masz?

e Czy moge Panu pomdc?

¢ Tak jest poprawnie.

¢ dla nich, o nich, z nimi

e Cotojest?

e Daj mi wiecej.

¢ Jak masz na imie?

¢ Po prostu sie wyluzuj. Nie przejmuj sie.

¢ Prosze, mi pomac! Mdagtby mi pan pomadc?

e to lub tamto

e Dobry wieczér. Dobry wieczér. Jak ci mingt

e Wejdz. Cze$¢, jak leci?

¢ To jest twdj autobus. Do zobaczenia jutro.

¢ Niech pan moéwi powoli, prosze.

¢ Jak masz na imie? Mam na imie Paul.

¢ Przyjdz i poznaj mojg matke.

o Jestes tutejszy? Jestes stad?

¢ Mitego dnia!

¢ Gdzie pracujesz?

¢ Dokad idziesz?

¢ Jak ci sie powodzi? Powodzi mi sie dobrze,
dziekuje.

e Dzien dobry. Dzien dobry wszystkim.

¢ Do zobaczenia w pigtek. Tak, do
zobaczenia.

¢ Postuchaj mnie!

¢ Coto jest? Nie wiem.

¢ Jakie jest twoje nazwisko?

e Jestem z Europy.

e Dzien dobry. Dzien dobry.

e Nie ma go tuta;.

® Przepraszam... Tak? Stucham? W czym
moge pomaoc?

¢ Mito mi cie poznaé. Mnie réwniez.

e Czy to jest dobre? Tak, jest.

e Wszystko jest ok (w porzadku).

stai?

Buona notte, sogni d'oro.

E tutto a posto.

Buona notte. Buona notte, dormi bene.
Ci vediamo lunedi.

Speriamo di incontrarci presto.

Salutami Pietro.
Come stai? Sto bene, grazie. E tu come

Posso aiutarla?

E corretto.

per loro, su di loro, con loro
Cosac'e?

Dammene di piu.

Qual € il tuo nome di battesimo?
Rilassati. Prendila con calma.
Per favore, mi aiuti!

questo o quello
Buona sera. Buonasera. Com'é andata la

giornata?

Entra. Ciao, come stai?
Quello e' il tuo autobus. Ci vediamo

domani.

Parli lentamente, per favore.
Come ti chiami? Mi chiamo Paul.
Vieni a conoscere mia madre.
Sei di qui?

Buona giornata!

Dove lavori?

Dove stai andando?

Come stai? Sto bene, grazie.
Buongiorno. Buongiorno a tutti.

Ci vediamo venerdi. Si, ci vediamo.
Ascoltami!

Che cos'e? Non lo so.

Qual e il tuo cognome?

Vengo dall'Europa.

Buongiorno. Buongiorno.

Lui non e qui.

Mi scusi... Si ? Posso aiutarla ?
Piacere di conoscerti. Anche per me.
E' buono? S, lo e.

Tutto e a posto.
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Jest tylko jeden sposob.
On ma nowy samochdd.

Mamy nadzieje, ze wkrétce sie zobaczymy.

Szczesliwego Nowego Roku!
by¢ albo nie by¢

To jest dobry film.

Lubie to. Podoba ci sie?

To jest Pawet. Mito mi cie poznac, Pawle.

Ile to kosztuje?

Trzymaj sie. Ty tez, dzieki.

Z przyjemnoscig sie z tobg spotkatem.
Czy pan rozumie?

On jest z tobg

Poczekaj minute!

Idziesz? Chwileczke.

Dzien dobry wszystkim.

To dla ciebie

Jest pdzno.

Bede w domu.

Osobiscie sie zgadzam.

Do zobaczenia jutro.

lloma jezykami mowisz?
Czy to dla mnie?

Ktéry to jest?

Nie wiem.

jeden, dwa, trzy, cztery, piec¢
To dla nas?

Do zobaczenia pdzniej!
Mitego weekendu.

Witaj w naszym Swiecie!
Dziekuje Panu.

Zycze mitego dnia. Dziekuje.

Jestes$ z Wtoch? Nie, jestem z Hiszpanii.

Mysle, ze tak.

Jesli mi pomozesz

Mitego dnia. Tobie tez, dzieki.
Dobrze sie baw. Do widzenia. Czes¢.
Zycze Ci mitego dnia.

Badz tam, prosze.

Do zobaczenia jutro. Czesc!

Jak masz na imie?
Moze nam pan/pani pomac? Tak,

oczywiscie.

lle masz lat?
Prosze bardzo. Dziekuje
Jestem tego pewien.

C'é solo un modo.

Ha una macchina nuova.
Speriamo di vederci presto
Buon anno nuovo!

essere o non essere

E un buon film.

Mi piace. Ti piace?

Lui e Paul. Piacere di conoscerti, Paul.
Quanto fa?

Stammi bene. Grazie, anche tu.
Sono lieto di conoscerti.
Capisce?

Lui e con te

Aspetta un attimo!

Vieni? Solo un minuto!
Buongiorno a tutti.

E per te

E tardi.

Saro a casa.

Personalmente, sono d'accordo.
A domani.

Quante lingue parli?

E' per me?

Qual e?

Non lo so.

uno, due, tre, quattro, cinque

E' per noi?

Ci vediamo dopo! A piu tardi!
Passi un buon fine settimana.
Benvenuto nel nostro mondo!
Grazie, signore.

Ti auguro una buona giornata. Grazie.
Sei italiano? No, vengo dalla Spagna.
Penso di si.

Se mi aiuti

Buona giornata. Grazie, anche a te.
Divertiti. Arrivederci.

Ti auguro una buona giornata.
Per favore, sii la.

A domani. Arrivederci!

Come ti chiami?

Puo aiutarci? Si, certamente.
Quanti anni hai?

Ecco a te. Grazie.

Ne sono sicuro.
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Jak leci? Jak sie masz?

Dlaczego tu jestes?

Powodzenia!

Ile to kosztuje? Pie¢ dolaréw pieédziesiat.
Do zobaczenia pdzniej. Czesé!

Cieszymy sie na spotkanie z Panem.

Moge spojrze¢? Oczywiscie, prosze bardzo.

Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku.
dla niej, z nig, dla niej

Skad jestes?

Kto to jest?

Teraz wiem

Nie Spiesz sie!

Przepraszam panal!

Jestem w domu, ale jego nie ma.
Skad pochodzisz? Jestem z Czech.
Musze isc.

chodz do mnie

Czy moge pozyczy¢ twdj telefon

komérkowy?

Do zobaczenia za dwadziescia minut. Do

zobaczenia pdzniej.

Jest w pét do czwartej.
Powodzi mi sie dobrze.

Mito cie widzie¢.

Ci ludzie s3 tutaj.

Obawiam sie.

Dziekuje pani.

Zatuje

Czesc, jak sie masz?

Do widzenia. Czes¢!

Jestesmy tutaj.

Ty jestes przygotowany.

Kiedy tu jestes?

Czy to jest dobre? Nie, nie jest.
Dbaijcie o siebie.

tyija

Do widzenia, do jutra.
Dziekuje bardzo. Nie ma za co.
Widzisz mnie?

Ile czasu na to jest?

Come stai?

Perché sei qui?

Buona fortuna! In bocca al lupo.

Quanto costa? Cinque dollari e cinquanta.
A piu tardi. Arrivederci!

Non vediamo |'ora di incontrarla.

Posso dare un'occhiata? Certo, fai pure.
Mi dispiace, non parlo inglese.

per lei, con lei, a lei

Di dove sei?

Chi e?

Oralo so.

Non avere fretta!l

Mi scusi, signore!

lo sono a casa, ma lui no.

Di dove sei? Sono della Repubblica Ceca.
Devo andare.

vieni da me

Mi presti il tuo cellulare?
Ci vediamo tra venti minuti. Ci vediamo

Sono le tre e mezza.

lo sto bene.

E bello vederti.

Queste persone sono qui.
Temo che

Grazie, signora.

Mi dispiace.

Ciao, come stai?
Arrivederci. Ciao, ciao.

Noi siamo qui.

Tu sei pronto.

Quando sei qui?

E' buono? No, non lo e.
Prendetevi cura di voi.
tuedio

Arrivederci, a domani.
Grazie mille. Non c'é di che.
Mi vedi?

Quanto tempo c'e per questo?
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airbag

L'airbag puo salvarti la vita.

arrivare

Arriva ogni sabato.

cintura

Allacciatevi la cintura di
sicurezza.

macchina

Mi presti la tua macchina?

chiavi dell'auto

Dove sono le chiavi della mia
macchina?

parcheggio auto

Trova il parcheggio piu vicino.

con prudenza

Guida con prudenza.

fare uno scontro

Quando si sono scontrati?

controllo di velocita, cruise

C'e un cruise control nella

control macchina?
. Qual & la distanza tra le due .
distanza R guidare
citta?
Sai guidare? motore I motore e rotto.
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przyjechaé

Poduszka powietrzna moze
uratowac ci zycie.

poduszka powietrzna

Prosimy zapinac pasy. Niech
panstwo zapng pasy.

pas

Przyjezdza w kazdg sobote.

kluczyki do samochodu

Czy moge pozyczy¢ Twoj

samochod

samochdd?
e . . Gdzie s3 moje kluczyki do
Znajdz najblizszy parking. parking <amochodu?
uderzyé Jedz ostroznie. ostroznie

Czy w samochodzie jest
tempomat?

tempomat

Kiedy uderzyli w samochod?

prowadzi¢, kierowac

Jaka jest odlegtos¢ miedzy tymi
dwoma miastami?

dystans, odlegtos¢

Silnik jest zepsuty.

silnik

Umiesz prowadzic¢?
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veloce

Non andare cosi veloce!

allacciare

Hai allacciato la cintura di
sicurezza®?

primo

E la mia prima macchina.

riparato

L'auto é riparata.

gomma

Abbiamo bucato una gomma.

avanti

Avanzate, per favore.

carburante

Dove possiamo trovare del
carburante?

garage

C'é un garage nel palazzo?

leva del cambio

Sai maneggiare la leva del
cambio?

avere

Hai una macchina?

autostrada

Prendi I'autostrada, & pil
veloce.

viaggio

Buon viaggio!
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zapig¢, przymocowac

Nie jedz tak szybko!

szybko

To jest méj pierwszy
samochod.

pierwszy

Czy zapiates pas
bezpieczenstwa?

opona

Samochdd jest naprawiony.

naprawiony

Przesuncie sie do przodu,
prosze.

do przodu

MieliSmy przebitg opone.

garaz

Gdzie mozemy zdoby¢ troche
paliwa?

paliwo

Czy umiesz obstugiwaé
dzwignie zmiany biegéw?

dzwignia zmiany biegow

Czy w tym budynku jest garaz?

Autostrada

Czy masz samochdd?

mieé

Bezpiecznej podrdzy!

podrdz, podrézowanie

Jedz autostrada, jest szybciej.
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sinistra

Giri a sinistra!

targa

La macchina aveva una targa
francese.

dare un passaggio

Puo darmi un passaggio?

limite

Non puoi superare questo
limite.

chiudere a chiave

Non dimenticate di chiudere a
chiave le vostre macchine.

perso, perduto

Siamo perduti.

manuale

Il cambio & manuale o
automatico?

fango

Le strade sono fangose.

stretto

Le strade sono piuttosto
strette, fai attenzione.

a destra

Per favore, rimanga sulla corsia
di destra.

superare

Siamo stati superati da lui.

parcheggiare

Dove hai parcheggiato?
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tablica rejestracyjna

Skreci pan w lewo! Skreca
panstwo w lewo!

lewy, w lewo

Czy moze mnie pan podwiez¢?

podwiezé

Ten samochdd miat francuskie
tablice rejestracyjne.

zamknac¢

Nie mozesz przekroczyé tego
limitu.

limit

JesteSmy zagubieni.

zagubiony

Nie zapomnijcie zamkng¢
swoich samochodow.

Ten samochdd ma reczng czy

btoto automatyczng skrzynie reczny
biegdéw?
Ulice s3 dosc waskie, badz waski Drogi sg btotniste.

ostrozny.

wyprzedzic¢

Prosze pozosta¢ w prawym
pasie.

na prawo

Gdzie zaparkowates?

parkowac

Wyprzedzit nas.
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parcheggio

E permesso parcheggiare qui?

benzina

L'auto ha finito la benzina.

noleggiare

Dove possiamo noleggiare
un'auto?

restituire

Quando dobbiamo restituirlo?

biglietto di ritorno

Biglietto di sola andata o di
ritorno?

biglietto singolo

Un biglietto singolo, per favore.

velocita

Questa macchina non e sicura a
qualsiasi velocita.

serbatoio

Qual e il volume di questo
serbatoio?

il lola

Lui & nella macchina.

loro

E' la loro macchina?

camion

Ci sono molti camion sulla
strada.

girare

Gira a destra! Gira a sinistra!
Gira!
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benzyna

Czy mozna tu parkowac?

parking

Gdzie mozemy wynajgé
samochéd?

wynajgé

W samochodzie skonczyta sie
benzyna.

bilet powrotny

Kiedy musimy to zwrdci¢?

ZwWrocic

Prosze o jeden bilet w jedng

bilet jednokierunkowy, bilet w

Bilet w jedng strone czy

strone. jednym kierunku powrotny?
Ten samochdd jest
zbiornik niebezpieczny przy kazdej predkosé

predkosci.

On jest w samochodzie.

przedimek okreslony

Jaka jest objetos¢ tego
zbiornika?

samochdd ciezarowy

Czy to ich samochdd?

ich

Skreé¢ w prawo! Skre¢ w lewo!
Obrd¢ sie!l

skrecac

Na drodze jest duzo tiréw.
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girare a sinistra

Al prossimo incrocio giri a

girare a destra

sinistra.
Al prossimo incrocio giri a . . N
veicolo Il veicolo é rotto.
destra.
ruota Passo molto tempo al volante. ampio

Le strade sono ampie.

guidare

Ha guidato per venti ore di
seguito.

una macchina elettrica

E una macchina elettrica.

una macchina sportiva

E una macchina sportiva

facile da parcheggiare

E facile da parcheggiare.

La macchina & per te?

La macchina e per te? Spero di
si.

Preferisco questa macchina
rossa.

Preferisco questa macchina
rossa. Ma io preferisco quella
verde.

una moto

Ho una moto
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skreci¢ w prawo

Na nastepnym skrzyzowaniu
skredi pan w lewo.

skreci¢ w lewo

Pojazd jest zepsuty.

pojazd

Na nastepnym skrzyzowaniu
niech Pan skreci w prawo.

szeroki

Duzo czasu spedzam za
kierownica.

koto

Siedziat za kotkiem bite
dwadziescia godzin.

prowadzi¢

Ulice sg szerokie.

samochdd sportowy

To jest samochdd elektryczny.

samochdd elektryczny

tatwo z nim zaparkowac.

tatwy do zaparkowania

To jest samochdd sportowy

Wole ten czerwony samochadd.

Czy ten samochdd jest dla

ciebie? Mam nadzieje, ze tak.

Czy ten samochdd jest dla
ciebie?

Mam motocykl.

motocykl

Wole ten czerwony samochdd.

Ale mnie bardziej sie podoba
ten zielony...
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una patente di guida

Ha la patente di guida?

un esame teorico

Dobbiamo superare un esame
teorico.

un esame pratico

Gli esami pratici sono difficili.

un istruttore di guida

L'istruttore di guida e severo.

fare un esame

Quando fara I'esame?

opposto

E all'estremita opposta della
strada.

trovare

Troviamolo sulla mappa.

salire in una macchina

Per favore, salga in macchina.

senza

Siamo senza benzina.

lento

Rallenta!

strada

Segua questa strada.

trovare le indicazioni

Dove possiamo trovare delle
indicazioni?
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test teoretyczny, test z teorii

Czy ma pan prawo jazdy?

prawo jazdy

Egzaminy praktyczne sg trudne.

egzamin praktyczny

Musimy zda¢ egzamin
teoretyczny.

zdawac egzamin

Instruktor nauki jazdy jest

instruktor nauki jazdy

surowy.
] . . . . .
est po przecw\{nej stronie przeciwny Kiedy podchqdm pan do
drogi. egzaminu?
wsigs$¢ do samochodu ZnajdZmy to na mapie. znalez¢

Skonczyta nam sie benzyna.

bez, poza

Prosze wsigs$¢ do samochodu.

Droga

Zwolnij!

powoli

Dokad mogg nas skierowad?

dostac wspotrzedne

Podazaj pan tg droga.
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autobus Andiamo in autobus? taxi

Dove possiamo trovare un taxi? treno Andiamo in treno.
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taxi Pojedziemy autobusem? autobus

Gdzie mozemy znalez¢

JedZzmy pociggiem. pociag takséwke?
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incidente

C'e stato un incidente
all'aeroporto.

attraverso

Stiamo volando attraverso

|'oceano.

compagnia aerea

Viaggiamo sempre con queste
compagnie aeree.

corridoio

Vuole un posto sul lato
corridoio o al finestrino?

arrivo

A che ora arriva?

borsa

Lascia che ti porti la borsa.

Di solito voliamo in classe

classe . pulire
economica.
Tenete puliti i bagni, per Per favore, metta il contenuto
contenuto
favore. della borsa sul tavolo.
. . Ci sono cinque persone
equipaggio partenza

nell'equipaggio.

A che ora & la partenza?

direttamente

Si, puoi volare direttamente da
Parigi.
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przez

Na lotnisku byt wypadek.

wypadek

Zawsze podrdzujemy z tymi
liniami lotniczymi.

linia lotnicza

Lecimy przez ocean.

przybycie, przyjazd

Chce Pan miejsce przy przejsciu
czy przy oknie?

korytarz, korytarzyk

Pozwdl mi wzigc twoja torbe.

torba

Jaki jest czas przybycia
(przyjazdu)?

czyscic

Zwykle latamy klasa
ekonomiczna.

klasa

Prosze potozy¢ zawartos¢ torby
na stole.

zawartosé

Prosimy o utrzymanie toalet w
czystosci.

wyjazd

Zatoga, to piec osob.

zatoga

Mozesz lecie¢ bezposrednio z
Paryza.

bezposrednio

O ktérej godzinie jest wyjazd?
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olandese

KLM & una compagnia aerea
olandese.

economico

Vola in classe economica?

uscita

Trovi l'uscita piu vicina.

compilare

Per favore, compili il modulo.

volo

Buon volo!

volare

Da dove state volando?

internazionale

E un volo internazionale.

atterrare

Quando atterreremo?

atterraggio

Qualcosa e andato storto
durante l'atterraggio.

sala d'attesa

Saro nella sala d'attesa
dell'aeroporto.

nessuno

Quanti bagagli hai? Nessuno

sopra

E finito. Sorvoliamo il mare.
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KLM to holenderskie linie

ekonomiczny, oszczedny lotnicze holenderski
Niech pan zna?jld'ne najblizsze wyjécie Czy lata pz.am klasg
wyjscie. ekonomiczng?
lot Prosze wypetni¢ formularz. wypetniaé

Skad pan leci?

latac

Udanego lotu!

wyladowac

To jest lot miedzynarodowy.

miedzynarodowy

Cos$ poszto nie tak podczas
ladowania.

ladowanie

Kiedy ladujemy?

Zaden

Bede w hali lotniskowe;j.

hala

To koniec. Lecimy nad morzem.

nad

lle masz bagazy? Zadnego
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Attenzione, per favore. |
passeggeri diretti a Londra

asseggero . . assaporto
P &8 sono pregati di recarsi al gate P P
numero 1.
Posso vedere il suo L Il treno sta arrivando al binario
binario
passaporto? 5.
tasche Per favore, svuotate le tasche. privato

Ha un jet privato.

scopo

Qual ¢ lo scopo della sua visita?

cinture di sicurezza

Allacciate le cinture di sicurezza

sicurezza

Prima deve passare attraverso
il controllo della sicurezza.

bus navetta

Il bus navetta La portera
all'aeroporto.

decollo

L'aereo e decollato senza
problemi.

terminale

Siamo al quarto terminale.

attraverso

Dovete passare attraverso il
controllo dei passaporti.
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paszport

Prosze o uwage. Pasazerowie
do Londynu proszeni sg o
przybycie do bramki nr 1.

pasazer

Pociag zbliza sie do peronu nr

Czy moge zobaczy¢ paniski

5 peron paszport? Czy moge zobaczy¢
' pana/pani paszport?
prywatny Prosze oprdznic kieszenie. kieszenie, przegrodki

Jaki jest cel pana wizyty?

cel

Ma prywatnego odrzutowca.

bezpieczenstwo

Zapnijcie pasy.

pasy bezpieczenstwa

Autobus zabierze pana na
lotnisko.

autobus wahadtowy

Najpierw musi pan przejsc¢

przez kontrole bezpieczenstwa.

koncowka, zakonczenie,
terminal

Samolot wystartowat bez
problemédw.

start (samolotu)

Musicie przejs¢ przez kontrole
paszportowa.

przez

JesteSmy na terminalu
czwartym.
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incustodito

Non lasci i suoi bagagli
incustoditi.

visto

Devi richiedere un visto on-line.

peso

Il peso della valigia & un
problema.

volare, volato

Attraversarono |'oceano
volando.

una compagnia britannica

La British Airways e una
compagnia britannica.

una compagnia americana

United Airlines & una
compagnia americana.

un volo

A che ora e il suo volo?

un cancello, un gate

Vada al gate 7.

Posso vedere il suo passaporto
e la sua carta d'imbarco, per
favore?

Posso vedere il suo passaporto
e la sua carta d'imbarco, per
favore? Ecco a lei.

prenotare voli online

Oggi tutti prenotano i voli
online.

affollato

L'aeroporto & affollato.

arrivare a

Arriviamo alle sette e mezza.
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wiza

Niech pan nie zostawia
swojego bagazu bez opieki.

niestrzezony, bez nadzoru

Ciezar tego bagaznika, to
problem.

ciezar

Whiosek o wize musisz ztozy¢
on-line.

brytyjska firma, brytyjska
spotka

Lecieli przez ocean.

lecieé

United Airlines jest
amerykanska firma.

amerykanska firma,
amerykanska spoétka

British Airways to brytyjska
firma.

brama

O ktoérej godzinie jest pana lot?

lot

Moge zobaczy¢ pana/pani
paszport i karte poktadowg?
Prosze bardzo.

Przepraszam, czy moge
zobaczy¢ Panski paszport i
karte poktadowg?

Niech pan idzie do bramki
numer siedem.

zattoczony

Dzisiaj wszyscy rezerwujg bilety
lotnicze przez Internet.

zarezerwowac lot online

Przyjezdzamy o wpét do ésme;.

przyjechaé o

Lotnisko jest zattoczone.
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arrivi

Gli arrivi sono al terminal due.

deposito dei bagagli

Dov'e il deposito bagagli?

banco del check-in

Il volo per Bruxelles, ha il banco
del check-in numero
trentaquattro.

dogana

Non c'e un controllo doganale
per i turisti.

cancelli, gate

Quanti gate ci sono nel
terminal?

controllo passaporti

Prima passate attraverso il
controllo dei passaporti.

controllo di sicurezza

Durante il controllo di
sicurezza, deve mettere tutti gli
oggetti metallici in un vassoio.

carrello

C'e un carrello che possiamo
prendere in prestito?

per esempio

Ci sono cose che non si
possono portare su un aereo.
Per esempio le armi.

viaggiatore aereo

Viaggia spesso in aereo.

volo in coincidenza

Quanto tempo aspetta per una
coincidenza?

sala partenze

La sala partenze e al primo
piano.
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pozostawienie bagazu

Przyloty sg w terminalu drugim.

przyjazdy

Lot do Brukseli jest przy
stanowisku odprawy numer
trzydziesci cztery.

stanowisko odprawy

Gdzie jest przechowalnia
bagazu?

bramy

Turysci nie przechodzg kontroli
celne;j.

urzad celny

Najpierw trzeba przejs¢ przez
kontrole paszportowa.

kontrola paszportowa

lle bramek jest w terminalu?

wozek

Podczas kontroli
bezpieczenstwa nalezy potozyc
wszystkie metalowe rzeczy
na tacy.

kontrola bezpieczenstwa

Sq rzeczy, ktorych nie mozna
wnosi¢ do samolotu. Na
przyktad broni.

dla przykfadu, na przyktad

Czy jest jakis wozek, ktéry
moglibySmy pozyczy¢?

lot tgczony

On czesto podrézuje
samolotem.

podrdzujacy samolotem

Hala odlotéw jest na
pierwszym pietrze.

hala odlotow

Jak dtugo czeka pani na
przesiadke?
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negozio duty free

Nel terminal dovrebbero
esserci dei negozi duty free.

scalo

Quanti scali ci sono?

voler prendere

Voglio prendere il primo volo di
mattina.

decollare

L'aereo e decollato in orario.

giu

Stiamo scendendo.
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przystanek, miedzylgdowanie

W terminalu powinno byc¢ kilka
sklepéw wolnoctowych.

sklep wolnoctowy

Chce zdazy¢ na poranny lot.

chcie¢ ztapac

lle jest miedzylgdowan?

na dot, w doét

Samolot wystartowat na czas.

wystartowad

Schodzimy w dét.
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Africa

L'Africa € un continente del
sud.

Asia

Viene tutto dall'Asia.

Australiano

Sono australiano.

Belgio

Viene dal Belgio?

Brasile

Sei stato in Brasile?

brasiliano

Il caffe brasiliano € molto
famoso.

Canada

Il Canada ha una foglia d'acero
sulla sua bandiera.

Danimarca

Amleto ha vissuto in Danimarca

Italia

Sei stato in Italia?

Giappone

Non sono mai stato in
Giappone.

terra

E una terra promessa.

musulmano

L'Arabia Saudita € un paese
musulmano.

98



Lekcja trzecia_Podrézujemy do réznych panstw_Stownictwo, éwiczenia sprawdzajace_1

Azja

Afryka to kontynent na
potudniu.

Afryka

Jestem Australijczykiem.

australijski, Australijczyk

To wszystko pochodzi z Azji.

Brazylia

Czy on jest z Belgii?

Belgia

Brazylijska kawa jest bardzo

snana. brazylijski Czy bytes juz kiedys$ w Brazylii?
Dania Kanada ma na swojej fladze lis¢ Kanada
klonu.
Czy by\f:/f Oj:zzeti;?d ys we Wtochy Hamlet zyt w Danii.
ziemia Nigdy nie bytem w Japonii. Japonia

Arabia Saudyjska jest krajem
muzutmanskim.

muzutmanin, muzutmanka,
muzutmanski,

To ziemia obiecana.
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Nord America

Ha viaggiato attraverso il Nord
America in auto.

Norvegia

| migliori saltatori con gli sci
vengono dalla Norvegia.

portoghese

Capisce un po' il portoghese.

repubblica

Viene dalla Repubblica Ceca?

Russia

Abbiamo viaggiato spesso in

Spagna Vieni dalla Spagna?
Russia. Pag pag
. La Svezia é nel nord
Svezia : svedese
dell'Europa.
Gli Abba sono la band svedese . .
N Svizzera Vengono dalla Svizzera.
piu famosa.
. L di tina €
Argentino a carne di manzo argentina e Olandese

molto famosa.

La citta olandese di Breda &
sicuramente da vedere.

Inglese

La caccia alla volpe € una tipica
tradizione inglese.
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Norwegia

On podrézowat samochodem
przez Ameryke Pétnocna.

Ameryka Pétnocna

On troche rozumie po
portugalsku.

portugalski, jezyk portugalski

Najlepsi skoczkowie narciarscy
pochodzg z Norwegii.

Rosja

Czy on jest z Republiki Czeskiej?

republika

Czy jestes z Hiszpanii?

Hiszpania

Czesto podrdzowalismy do

Ros;ji.
srwedzki Szwecja lezy na pétnocy Szwecja
Europy.
Pochodzg ze Szwaijcarii. Szwaijcaria Abba to najstynniejszy szwedzki

zespot.

holenderski, Holender

Argentynska wotowina jest
bardzo znana.

argentynski, Argentynczyk

Polowanie na lisy to typowa
angielska tradycja.

angielski, Anglik

Holenderskie miasto Breda
zdecydowanie warto zobaczyc.
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Spagnolo

La corrida € qualcosa di
tipicamente spagnolo.

Argentina

Non piangere per me,
Argentina.

Australia

Lui vive in Australia.

Cina

E fabbricato in Cina.

Repubblica Ceca

Per cosa e famosa la
Repubblica Ceca?

Egitto

L'Egitto & nel nord dell'Africa.

L'Inghilterra e sulle isole

Inghilterra . . Europa
g britanniche. P
Vogliamo viaggiare attraverso Facciamo parte dell'Unione
. Europeo
I'Europa. Europea.
Francia Lui viene dalla Francia. Germania

Vive in Germania.

Ungheria

La capitale dell'Ungheria
Budapest.
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Argentyna

Corrida to cos typowo
hiszpanskiego.

hiszpanski, Hiszpan

On mieszka w Australii.

Australia

Nie ptacz za mng Argentyno.

Republika Czeska

To jest produkowane w

Chiny

Chinach.
Egipt znajduje sie na pdétnocy Egiot Z czego stynie Republika
Afryki. &P Czeska?
Anglia lezy na Wyspach .
Europa Brytyjskich. Anglia
JesteSmy cz‘qsc':la Unii europejski Chcemy podr(?zowac po
Europejskiej. Europie.
Niemcy On pochodzi z Frangji. Francja

Stolicg Wegier jest Budapeszt.

Wegry

Ona mieszka w Niemczech.
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Irlanda

L'lrlanda & un'isola.

Messico

Vengono dal Messico.

Polonia

Viene dalla Polonia.

Scozia

La Scozia fa parte del Regno
Unito.

Sudamerica

| paesi del Sud America parlano
soprattutto spagnolo.

Turchia

Molte persone vanno in
Turchia per le vacanze.
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Meksyk

Irlandia jest wyspa.

Irlandia

Ona pochodzi z Polski.

Polska

Oni sg z Meksyku.

Ameryka Potudniowa

Szkocja jest czescig

Zjednoczonego Krélestwa.

Szkocja

Wielu ludzi jezdzi do Turcji na
wakacje.

Turcja

W krajach Ameryki
Potudniowej méwi sie gtdéwnie
po hiszpansku.
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bar

Andiamo al bar.

prenotare

Posso prenotare una stanza per
guesta notte?

colazione

Cosa c'e per colazione?

valigia

Questa & la mia valigia.

caffe

Vuoi un caffe?

confermare

Hai confermato la
prenotazione?

filo interdentale

Porto sempre con me il filo

interdentale quando viaggio.

cena

Si serve la cena.

doppio

Portami del whisky,che sia
doppio!

godersi

Si goda il suo soggiorno!

ventilatore

Posso accendere il ventilatore?

completamente

L'hotel & al completo.
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zarezerwowac

ChodZmy do baru.

bar

Co jest na $niadanie?

$niadanie

Czy moge zarezerwowac pokdj
na te noc?

Kawa

To jest moja walizka.

walizka

Czy potwierdzites rezerwacje?

potwierdzié

Napijesz sie kawy?

kolacja

W podrdz zawsze zabieram ze
sobg ni¢ dentystyczna.

ni¢ dentystyczna

Przynie$ mi whisky. Zréb mi
podwdjng!

podwaijny

Podawana jest kolacja.

wentylator

Mitego pobytu!

cieszyc sie

Hotel jest zupetnie zajety.

catkowicie, zupetnie

Czy moge wiaczy¢ wentylator?

107



Lekcja czwarta_Jestesmy w hotelu_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce_2

Serviti pure.

Servitevi pure al tavolo del
buffet.

hotel, albergo

Dov'e I'hotel?

ospite dell'hotel

Gli ospiti dell'hotel si registrano
durante il check-in.

farsi pagare

Quanto costa da parte da lei?

fare il check-in

Sta facendo il check-in?

includere

Il prezzo non includeva la
colazione.

incluso

Il prezzo include la colazione.

posizione

Conosci l'esatta posizione
dell'hotel?

minibar

Ha preso qualcosa dal minibar?

numero

Qual & il numero della tua
stanza?

ricevuta

Posso avere una ricevuta?

camera, stanza

C'e una stanza libera per
guesta notte?
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hotel

Obstuzcie sie przy stole w
bufecie.

Prosze bardzo. Poczestuj sie.

Goscie hotelowi rejestrujg sie
podczas meldowania.

gos¢ hotelowy

Gdzie znajduje sie ten hotel?

zameldowac sie (do hotelu)

Ile to u pana kosztuje?

pobierac¢ optate

Cena nie zawierata $niadania.

zawierac

Czy teraz sie pan melduje? (w
recepcji)

lokalizacja

Cena zawiera $niadanie.. Cena
jest wiacznie ze Sniadaniem.

wiacznie z

Czy miat pan co$ z minibaru?

minibar

Czy znasz dokfadng lokalizacje
tego hotelu?

paragon, kwit

Jaki jest twdj numer pokoju?

numer

Czy jest wolny pokdj na te noc?

pokdj

Czy moge dostac paragon?
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servizio in camera

Il servizio in camera sara subito

graffetta, spilla

da Lei.
Puo spillare la ricevuta alla . . .
rimanere Quanto tempo si fermera?
fattura?
Non dimenticare di mettere in
dentifricio valigia il dentifricio e lo asciugamano
spazzolino.
Posso avere un altro . Non lasci i suoi oggetti di valore
di valore

asciugamano?

nella stanza.

servire la colazione

A che ora servite la colazione?

pulire una stanza

Per favore, pulisca la mia
stanza.

una stanza per stanotte

Posso prenotare una stanza per
stanotte?

al secondo piano

La sua camera ¢ al secondo
piano.

Godetevi il vostro soggiorno

Si goda il suo soggiorno! Grazie

un hotel di lusso

Alloggia sempre in un hotel di
lusso.
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hak, spinka, zszywka

Obstuga pokojowa zaraz

podejdzie do pana/pani pokoju.

ustuga hotelowa

Jak dtugo panistwo pozostajg?
Jak dtugo pan pozostaje?

zostac

Moze pan zszy¢ paragon z
fakturg?

recznik

Nie zapomnij spakowac paste i
szczoteczke do zebow.

pasta do zebéw

Niech pan niezostawia w
pokoju swoich cennych rzeczy.

cenny

Czy moge dostac jeszcze jeden
recznik?

posprzatac pokdj

O ktérej godzinie podajecie
$niadanie?

podawac $niadanie

Czy moge zarezerwowac pokaj
na dzisiejszg noc?

pokadj na dzisiejszg noc

Prosze posprzata¢ méj pokaj.

Mitego pobytu!

Pana pokdj jest na drugim
pietrze.

na drugim pietrze

On zawsze zatrzymuje sie w
luksusowym hotelu.

luksusowy hotel

Mitego pobytu! Dziekuje
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rumoroso

La stanza era rumorosa, non
riuscivamo a dormire.

stare in un hotel

Stain un hotel o in un
appartamento?

il check-out

Vorrei fare il check-out.

camera doppia

Posso prenotare una camera
doppia per due notti?

reception

Dobbiamo fare il check-in alla
reception.

camera singola

Posso prenotare una camera
singola per due notti?

receptionista

Una receptionista ci fa il check-
in.

aria condizionata

C'e I'aria condizionata nella
stanza?

wi-fi

C'é un wi-fi disponibile qui?
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mieszka¢ w hotelu

W pokoju byto gtosno, nie
moglismy spad.

hatasliwy

Chciatbym sie wymeldowac.

wymeldowanie

Mieszka Pan w hotelu, czy w
mieszkaniu?

recepcja

Czy moge zarezerwowac pokdj
dwuosobowy na dwie noce?

pokdj dwuosobowy

Czy moge zarezerwowac pokaj
jednoosobowy na dwie noce?

pokdj jednoosobowy

Musimy sie zameldowadé w
recepcji.

klimatyzacja

Recepcjonistka nas melduje.

recepcjonista, recepcjonistka

Czy jest tutaj dostepne wi-fi?

wi-fi

Czy w tym pokoju jest
klimatyzacja?
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conto

Possiamo pagare il conto?

bottiglia

Porta la bottiglia e due

C bere Cosa vorrebbe da bere?
bicchieri.
Prendo un cheesburger, per
cheeseburger gen P scelta
favore.
Scelta eccellente. pasto Grazie per il delizioso pasto.

medio

Come vorrebbe la sua bistecca?
Al sangue, media o ben cotta?

menu

Cosa c'e nel menu?

offrire

Posso offrirle qualcosa da
bere?

ordinare

Siete pronti per ordinare?

raccomandare

Puoi raccomandarci qualcosa?

raccomandazione

Grazie perlasua
raccomandazione.

114



Lekcja pigta_Jestesmy w restauracji_Stownictwo, éwiczenia sprawdzajace._1

Czy mozemy zaptacic

butelka rachunek? rachunek
. " . Przynies butelke i dwie
2
Czego sie Pan napije? pic szklanki.
wybor Poprosze cheesburgera. cheeseburger

Dziekuje za pyszny positek.

positek

Swietny wybér.

Jakiego steka Pan chce? Stabo,

menu Srednio lub dobrze Sredni
wysmazonego?
Moge zapronowac Panu co$ do , .
. proponowac Co jest w menu?
picia?
. Jestescie gotowi do _
poleci¢ zamowié

zamowienia?

Dziekuje za pana
rekomendacje.

zalecenie, rekomendacja

Czy mozesz nam co$ poleci¢?
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prenotazione

Ha una prenotazione?

ristorante

Dov'e il ristorante cinese?

arrosto di manzo

Prendero arrosto di manzo e
patatine fritte.

insalata

Vorrei un'insalata con
pomodori, per favore.

cucchiaio

Le posate sono composte da un
cucchiaio, una forchetta e un

bistecca

Come vuole la sua bistecca? Al
sangue, media o ben cotta?

coltello.
. Posso suggerire un caffé caldo
suggerire tavolo
e un bagel?
Posso prenotare un tavolo per . . . .

. mancia Dovresti lasciare una mancia.
cinque?

tipico Qual & un tipico piatto locale? acqua

Vuoi dell'acqua?

Sono liberi?

Queste sedie sono libere?
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restauracja

Czy ma pan rezerwacje?

rezerwacja

Poprosze rostbef i frytki.

rostbef

Gdzie jest ta chiniska
restauracja?

tyzka

Poprosze satatke z pomidorow.

Satatka

Jak pan chce swdj stek? Stabo,
Srednio lub dobrze
wypieczony?

stek

Sztucce to tyzka, widelec i néz.

stot

Czy moge zaproponowac
gorgcg kawe i bajgiel?

sugerowacé, proponowac

Powinienes zostawic jakis$
napiwek.

napiwek

Czy moge zarezerwowac stot
dla pieciu 0s6b?

woda

Jakie jest typowe danie
lokalne?

typowy

Czy te krzesta sg wolne?

Czy oni sg wolni?

Czy chciatbys troche wody?
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Ordiniamo la pizza.

Ordiniamo una pizza. Buona
idea.

zuppa

Vuole una zuppa?

Vuoi pesce o pasta?

Volete pesce o pasta?
Preferiamo la pasta, grazie.

Com'e la tua pasta?

Com'é la tua pasta? E buona.

Com'e il tuo pesce?

E per te?

E per lei? Lo stesso, grazie.

Siete pronti per ordinare?

Siete pronti per ordinare? Si,
siamo pronti. Prendiamo due
birre e un caffe, per favore.

Posso portarvi qualcosa ? Si,

Posso portarle qualcosa? grazie. Due birre e due Vorrei il ...
espressi.
. lo prendo il menu numero
Vorrei il menu numero tre. Prendo
quattro.
e Mi dispiace molto, abbiamo .
Mi dispiace molto un po

finito la birra.

Vuole assaggiare la torta? Solo
un po'.

subito

Arrivo subito.
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zupa

Zamoéwmy pizze. Dobry pomyst.

Zaméwmy pizze.

Chcecie rybe czy makaron?
Wolimy makaron, dzieki.

Chcesz rybe czy makaron?

Chciatby pan troche zupy?

A dla ciebie?

Jak twoj makaron? Jest dobry.
A jak ryba?

Jak smakuje twdj makaron?

Jestescie gotowi do
zamodwienia? Tak, jestesmy.
Poprosimy dwa piwa i kawe.

JestesScie gotowi do
zamowienia?

A dla pana? To samo, dziekuje.

Czy moge co$ wam podac? Tak,

Chciatbym... prosze. Dwa piwa i dwa Czy moge co$ panu podac?
espresso.
Poprosze menu numer cztery. Poprosze... Poprosze menu numer trzy.

troche

Bardzo mi przykro, ale
skoniczyto nam sie piwo.

Na prawde bardzo mi przykro

Juz z tym ide. Zaraz to
przyniose.

Zaraz

Chce pan spréobowac tego
ciasta? Tylko troche.
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lo stesso

Lo stesso vale per me.

cameriere

Lavora come cameriere.

andare al ristorante

Quanto spesso vai al
ristorante?
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kelner Wezme to samo. to samo

Jak czesto chodzisz do

restauracji? pojs¢ do restauracji On pracuje jako kelner.
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spiaggia

Andiamo in spiaggia.

campana

La campana sta suonando.

blocco

Vedi il blocco di pietra laggiu?

ponte

Attraversi il ponte e giri a
destra.

citta

Vivi in una citta?

culturale

E una citta culturale.

cultura

La vita culturale € molto
limitata.

collina

La cappella é sulla collina.

ospedale

E in ospedale?

grande

Il campo di calcio € molto
grande.

biblioteca

C'e una nuova biblioteca in
centro.

medicina

Puoi comprare delle medicine
in farmacia.
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dzwon

ChodZmy na plaze.

plaza

Widzisz tam ten kamienny
blok?

blok

Dzwon dzwoni.

Miasto

Niech pan przejdzi przez most i
skreci w prawo.

most

To jest kulturalne miasto.

kulturalny

Czy mieszkasz w miescie?

wzgbrze

Zycie kulturalne jest bardzo
ograniczone.

kultura

Jest w szpitalu?

szpital

Kaplica jest na wzgdrzu.

biblioteka

Boisko do pitki noznej jest
bardzo duze

duzy, rozlegty

Mozesz kupic jakies lekarstwa
w aptece.

lekarstwo

W centrum jest nowa
biblioteka.
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parcheggiare

Dove possiamo parcheggiare la
macchina?

persone

Quante persone ci sono?

posto

E' un buon posto per vivere.

popolazione, abitanti

Quanti abitanti ha Praga?

strada

Vada lungo questa strada

torre

Riesci a vedere la torre?

citta

Viene da una citta.

traffico

Il traffico @ molto intenso.

suonare

La campana ha suonato diverse
volte.

un museo

Il museo non e lontano.

un villaggio

Vivono in un villaggio.

un supermercato

Dov'e il supermercato pil
vicino?
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ludzie

Gdzie mozemy zaparkowac
samochdd?

zaparkowac

To dobre miejsce do zycia.

miejsce

lle tam jest oséb?

ulica

Ilu mieszkaricdw ma Praga?

populacja

Czy widzisz te wieze?

wieza

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

ruch drogowy Pochodzi z miasta. miasto
Dzwon zadzwonit kilka razy. dzwonié Ruch jest bardzo gesty.
wies Muzeum jest niedaleko. muzeum

Gdzie jest najblizszy
supermarket?

supermarket

Oni mieszkajg na wsi.
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accanto a

Gli studi sono accanto all'ufficio
postale.

una banca

C'é una banca qui vicino?

un edificio

Questo ¢ I'edificio piu alto della
citta.

piu economico di

Camminare € piu economico

andare in ospedale

che guidare.
. , La casa & nell'angolo della
Devo andare in ospedale. nell'angolo .
piazza.
in mezzo Siamo in mezzo al nulla. a sinistra

Lo vedrai sulla sinistra.

guidare lungo la strada

Guidi lungo questa strada e poi
giri a sinistra.

correre attraverso la strada

Fai attenzione quando
attraversi la strada.

castello

Quanto e lontano il castello?

cattedrale

C'e una cattedrale nel centro
della citta.
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bank

Studia sg obok poczty.

obok

To jest najwyzszy budynek w
miescie.

budynek

Czy jest tu w poblizu jakis$
bank?

i$¢ do szpitala

Chodzenie pieszo jest tanisze
niz jazda samochodem.

taniszy od

Dom znajduje sie na rogu
placu.

W rogu, w narozniku

Musze i$¢ do szpitala.

po lewej

JesteSmy zupetnie zagubieni.

posrodku, w Srodku

Niech pan idzie tg ulicg a
nastepnie skreci w lewo.

jechac¢ wzdtuz ulicy, jechad po
ulicy

Zobaczysz to po lewej stronie.

zamek

Uwazaj, kiedy biegniesz przez
ulice.

biec przez ulice

W centrum miasta znajduje sie
katedra.

katedra

Jak daleko jest do zamku?
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chiesa

Ci sono cinque chiese in citta.

mura della citta

A York potete camminare sulle
mura medievali della citta.

storico

La parte storica della citta ha
quasi mille anni.

museo

Dov'e il museo?

rumoroso

La strada e abbastanza

Il palazzo presidenziale € nel

palazzo
rumorosa. centro.
. Le rovine del castello sono sulla .
rovine . centro commerciale
collina.
Ci sono diversi centri
commerciali alla periferia della tempio Il tempio & dietro queste mura.
citta.
municipio Il municipio € vicino al porto. iniziare a piovere

Ha iniziato a piovere e siamo
entrati dentro.

cercare di arrivare

Ha cercato di arrivare in tempo.
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mury miejskie

W miescie jest piec¢ kosciotow.

kosciot

Historyczna cze$¢ miasta ma
prawie tysiac lat.

historyczny

W Yorku mozecie spacerowac
po sredniowiecznych miejskich
murach obronnych.

hatasliwy

Gdzie jest muzeum?

muzeum

Patac prezydencki znajduje sie
w centrum.

patac

Ulica jest dos¢ hatasliwa.

centrum handlowe

Ruiny zamku znajdujg sie na
wzgobrzu.

ruiny

Swiatynia znajduje sie za tymi
murami.

Swigtynia

Na obrzezach miasta znajduje
sie kilka centrow handlowych.

zaczg¢ padac

Ratusz znajduje sie w poblizu
portu.

ratusz

On starat sie dotrzeé tam na
czas.

sprobowad dotrzec gdzies

Zaczeto padac a my poszlismy
do wewnatrz.
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aspettare |'autobus

Sta aspettando l'autobus?

periferia

Vivono in periferia.

leone

Il leone ¢ I'orgoglio dello ZOO.

tigre

Non ci sono tigri nello ZOO.

Verso

Vai verso il centro della citta.

finire

La macchina ha finito la
benzina.

settantadue

Ci sono settantadue posti auto
in questa strada.

hotel, albergo

Dov'e I'hotel?

codice postale

Qual ¢ il codice postale di
Vienna?

sinistra

Giri a sinistra!

lungo

La strada verso casa € lunga.

tassista

Un tassista deve conoscere la
citta.
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przedmiescie

Czeka pan na autobus?

czekac na autobus

Lew jest dumga ZOO.

lew

Mieszkajg na przedmiesciu.

w kierunku

W ZOO nie ma zadnych
tygrysow.

tygrys

W samochodzie skonczyta sie
benzyna.

skonczyc sie

Idz w kierunku centrum miasta.

hotel

Na tej ulicy sg siedemdziesiat
dwa miejsca parkingowe.

siedemdziesiagt dwa

Jaki jest kod pocztowy
Wiednia?

kod pocztowy

Gdzie znajduje sie ten hotel?

dtugi

Skreci pan w lewo! Skreca
panstwo w lewo!

lewy, w lewo

Takséwkarz musi zna¢ miasto.

takséwkarz

Do domu dtuga droga.
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trovare un taxi

Dove possiamo trovare un taxi?

arrivare all'aeroporto

Come possiamo arrivare

alla fine della strada

La farmacia € alla fine della

all'aeroporto? strada.
E all'estremita opposta della .
opposto dritto
strada.
Vada dritto e poi giri a sinistra. sotto L'acqua scorre sotto il ponte.

galleria d'arte

Vuoi andare alla galleria d'arte?

parcheggio

C'é un parcheggio qui vicino?

ufficio postale

L'ufficio postale & vicino alla
stazione ferroviaria.

stazione ferroviaria

L'ufficio postale & vicino alla
stazione ferroviaria.

piu trafficato

Questa ¢ la strada piu trafficata
della citta.

piu alto

Qual e I'edificio piu alto della
citta?
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dostac sie na lotnisko

Gdzie mozemy wzigé
takséwke?

ztapad taksdwke

Apteka jest na koncu tej ulicy.

na koncu ulicy

Jak dostaniemy sie na lotnisko?

prosto

Jest po przeciwnej stronie
drogi.

przeciwny

Woda ptynie pod mostem.

pod

Niech pan idzie prosto, a
potem skreci w lewo.

parking

Czy chcesz is¢ do galerii sztuki?

galeria sztuki

Poczta znajduje sie obok
dworca kolejowego.

poczta

Czy w poblizu jest jakis
parking?

najbardziej ruchliwy

Poczta znajduje sie obok
dworca kolejowego.

dworzec kolejowy

Ktéry budynek jest najwyzszy w
miescie?

najwyzszy

Jest to najbardziej ruchliwa
ulica w miescie.
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tram

Prendi il tram. Sono cinque
fermate.
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Jedz tramwajem. To piec
przystankow.

tramwaj
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in tutto

Sono 10 dollari in tutto.

gualsiasi

Hai bisogno di soldi? Non ho
bisogno di soldi.

al minimo

Ci sono almeno cinquanta
persone.

nero

Il nero e elegante.

cassa

Puoi ritirarla alla cassa.

comprare

Dove possiamo comprarlo?

compratore

Chi e il compratore?

berretto

Prendi un berretto.

carta di credito

Ha una carta di credito?

in contanti

Vuole pagare in contanti o con
carta di credito?

chiuso

Il negozio & chiuso.

vestiti

Non c'e bisogno di cambiarti i
vestiti.
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jakis

To w sumie dziesie¢ dolaréw.

WSZyscy razem

Jest tam co najmniej
piec¢dziesigt oséb.

przynajmniej, co najmniej

Czy potrzebujesz jakichs
pieniedzy? Nie potrzebuje
zadnych pieniedzy.

kasa

Czarny jest elegancki.

czarny

Mozesz to sobie odebraé w

Gdzie mozemy go kupic? kupowac Kasie.
czapka Kto jest kupcem? kupujacy
Czy ma pan karte kredytowg? karta kredytowa Wez czapke.
zamkniety Czy ptfaci Pan gotéwka, czy gotéwka

kartg kredytowg?

Nie musisz zmienia¢ ubrania.
Nie musisz sie przebierad.

ubranie

Sklep jest zamkniety.
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cappotto

Dov'e il mio cappotto?

costare

Quanto costa?

bancone

E'in piedi dietro il bancone.

decente

E una cravatta decente.

sconto

Possiamo avere uno sconto?

punto

www.apple.com

vestito

Questo vestito ti sta bene.

dogana

Ci sono molti negozi duty-free.

costoso, caro

E costoso?

guanto

Vorrei questo paio di guanti,
per favore.

alimentari

Lavorava nel negozio di
alimentari.

garanzia

Ha una garanzia?
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kosztowac

Gdzie jest méj ptaszcz?

ptaszcz

Ona stoi za lada.

lada

lle to kosztuje?

znizka, obnizka

To przyzwoity krawat.

przyzwoity

www.apple.com

kropka

Czy mozemy uzyskac znizke?

cto

Do twarzy ci w tej sukience.

sukienka

Czy to jest drogie?

drogi, kosztowny

Jest tam wiele sklepdw
wolnoctowych.

artykuty spozywcze

Poprosze te pare rekawic.

rekawica

Czy ma to gwarancje?

gwarancja

On pracowat w sklepie
spozywczym.
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cappello

Prendi il mio cappello.

pesante

La borsa e pesante.

economico

Non & troppo economico?

scegliere

Puoi scegliere quello che vuoi.

in anticipo

Devi pagare in anticipo.

italiano

Lo stile della moda italiana &
molto popolare.

livello

Il livello dei prezzi & aumentato.

centro commerciale

Andiamo al centro
commerciale.

minimo

Devi comprare un minimo di sei
pezzi.

soldi

Di quanti soldi hai bisogno?

prossimo

Chi e il prossimo?

paio

Posso dare un'occhiata a
questo paio di scarpe?
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ciezki

Wez sobie mdj kapelusz.

kapelusz

Czy to nie jest zbyt tanie?

tani

Ta torba jest ciezka.

z gory

Mozesz wybraé, co chcesz.

wybrad

Witoski styl mody jest bardzo
popularny.

wtoski

Musisz zaptacic z gory.

centrum handlowe

Poziom cen wzrdst.

poziom

Musisz kupi¢ minimum szes¢
sztuk.

minimum

ChodZmy do centrum
handlowego.

Kolejny, nastepny

Ile pieniedzy potrzebujesz?

pienigdze

Czy moge popatrzec na te pare
butéw?

para

Kto nastepny?
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pagare

Posso pagare con la carta?

perfettamente

Si adatta perfettamente.

plastico

Vuole un sacchetto di plastica?

sterline

Devi pagare in sterline.

prezzo

Qual e il prezzo di questo?

secondo

Non dovresti comprare un‘auto
di seconda mano.

servizio

Il servizio clienti & molto
importante.

camicia

Non & una bella camicia?

scarpa

Hai comprato le scarpe nuove?

negozio

Vado al negozio.

shopping

Ti piace lo shopping?

taglia

La sua taglia e
cinquantacinque.
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doskonale, idealnie

Czy moge zaptacié karta

ptaci¢

kredytowg?
Czy cheiatby pan plastikowa plastikowy Pasuje idealnie.
torbe?
Cena Musisz zaptacié¢ w funtach. funt

Nie powinienes$ kupowac
samochodu z drugiej reki.

drugi

Jaka jest cena tego produktu?

Obstuga klienta jest bardzo

koszula wana. ustuga
Kupite$ nowe buty? but Czy to nie jest fadna koszula?
zakupy Ide do sklepu. sklep
Jego rozmiar to pieédziesiat rozmiar Czy lubisz zakupy?

piec.

143



Lekcja siodma_Robimy zakupy_ Stownictwo, éwiczenia sprawdzajace_5

gonna

Questa gonna ti sta bene.

calzino

Cosa e successo ai tuoi calzini?

alcuni

Ho bisogno di soldi

speaker, altoparlante

Comprati nuovi altoparlanti!

spendere

Quanti soldi spendi?

negozio

Vai al negozio e compralo.

vestito

Dov'e il mio vestito?

supermercato

Ti aspettero davanti al
supermercato.

aspettare

Odio aspettare qualcuno.

orologio

Che bell'orologio!

indossare

Indossa spesso jeans e
maglietta.

Ho due carte di credito.

Ho due carte di credito. Perché

due?
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skarpetka

Dotwarzy ci w tej spddnicy.

Spddnica

Potrzebuje troche pieniedzy.

jakis

Co sie stato z twoimi
skarpetkami?

wydawac

Kup nowe gtosniki!

gtosnik

IdZ do sklepu i kup to.

sklep

Ile pieniedzy wydajesz?

supermarket

Gdzie jest méj garnitur?

garnitur

Bardzo nie lubie na kogos$
czekad.

czekac

Poczekam na ciebie przed
supermarketem.

nosic

Jaki piekny zegarek!

zegar, zegarek

Mam dwie karty kredytowe.
Dlaczego dwie?

Mam dwie karty kredytowe.

Czesto nosi dzinsy i koszulke.
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Quanto costa la tazza?

Quanto costa la tazza? Tre
euro.

Una maglietta, per favore!

Una maglietta, per favore! Ecco

a lei!

souvenir

Il negozio vende souvenir.

Mi piacciono le tue scarpe

Mi piacciono le tue scarpe.
Anche a me.

un cliente

C'é un cliente per te.

la cassa

La cassa e laggiu.

magazzini

Ci sono dei magazzini dietro il
supermercato.

organico

Vendono cibo organico.

braccialetto

Che tipo di braccialetto e
quello?

cardigan

Non indossa mai cardigan.

orecchini

Questi orecchini ti stanno
bene.

jeans

Non metto mai i jeans.
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Poprosze koszulke!

lle kosztuje ten kubek? Trzy
euro.

lle kosztuje ten kubek?

W sklepie sprzedajg pamiatki.

pamiatki

Poprosze koszulke! Prosze
bardzo!

klient

Podobajg mi sie twoje buty.
Mnie tez.

Podobajg mi sie twoje buty.

Kasa jest tam.

kasa

Jest tutaj klient dla ciebie.

organiczny, naturalny

Za supermarketem znajdujg sie
magazyny.

pomieszczenia magazynowe

Jaki to rodzaj bransoletki?

bransoletka

Oni sprzedajg organiczng
2ywnosc.

kolczyki

On nigdy nie nosi swetra.

sweter

Nigdy nie nosze dzinsow.

dzinsy

Te kolczyki dobrze do ciebie
pasuja.
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leggins

Indossa i leggins?

collana

Questa collana sta bene con

Non mi piace indossare il

. . pigiama .
questi orecchini. pigiama.
. Non indossare mai i calzini con .
sandali . . sciarpa
i sandali.
Questa sciarpa e elegante. collant Non indossa mai i collant.

scarpe da ginnastica

Devo comprare un nuovo paio
di scarpe da ginnastica.

pantaloni

Devo comprare dei pantaloni

biancheria intima

Non compro mai biancheria

nuovi. intima online.
Questo vestito € davvero _—
lussuoso spogliatoi
lussuoso.
Dove sono gli spogliatoi? ricevuta Posso avere una ricevuta?
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naszyjnik

Czy ona nosi legginsy?

legginsy

Nie lubie nosi¢ pizam.

pizama

Ten naszyjnik pasuje do tych

kolczykdéw.
szalik Nigdy nie no$ slfarpetek do sandaty
sandatow.
Ona nigdy nie nosi rajstop. rajstopy Ten szalik jest elegancki.

spodnie

Musze kupi¢ nowa pare
teniséwek.

buty sportowe, tenisowki

Nigdy nie kupuje bielizny przez
Internet.

bielizna

Musze kupi¢ nowe spodnie.

przebieralnie

Ten garnitur jest naprawde
luksusowy.

luksusowy

Czy moge dostaé paragon?

paragon

Gdzie sg szatnie?
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svendite

Dove organizzano le svendite?

scaffali

Gli scaffali sono mezzi vuoti.

commesso, commessa

Lavora come commessa in un
negozio.

restituire

Lo prenda da me?

carrello

Prendi un carrello prima di
entrare nel supermercato.

provare

Posso provarlo?

sito web

Ci sono degli sconti su questo
sito?

grande magazzino

C'e un grande magazzino nei
dintorni?

vorrebbe comprare

Cosa vorrebbe comprare?

medicine

Vendono medicine in farmacia.

carta di credito

Posso pagare con carta di
credito?

scarpe

Belle scarpe!
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potki

Gdzie organizowane sg
wyprzedaze?

wyprzedaz, sprzedaz

Ona pracuje jako
sprzedawczyni w sklepie.

sprzedawca, sprzedawczyni

Potki sg potpuste.

wozek

Czy mogtby pan wzigé to z
powrotem?

Zwrocic

Moge to przymierzy¢?

przymierzy¢

Wez wdzek zanim wejdziesz do
supermarketu.

dom towarowy

Czy na tej stronie internetowej
sg wyprzedaze?

strona internetowa

Co chciatby Pan kupié¢?

chciatbym kupic

Czy tutaj w poblizu jest jakis
dom towarowy?

karta kredytowa

Leki sprzedajg w aptece.

leki

tadne buty!

buty

Moge zaptacic kartg
kredytowg?
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extra large

Ho bisogno di una camicia,
extra large.

cinque dollari

Quanto costa? Cinque dollari.

che taglia

Che taglia le serve?

tornare

Deve tornare al negozio.

banane

Hai comprato delle banane?

ha comprato

L'ho appena comprato.
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Jest mi potrzebna koszula,

bardzo duza. ekstra duzy

pie¢ dolarow

Jaki rozmiar pan potrzebuje? jaki rozmiar Ile to kosztuje? Pie¢ dolaréw.
banany Musi pan wrécic do sklepu. wracaé, iS¢ z powrotem
Wiasnie to kupitem. kupit Kupitas banany?
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temere Temo che tutti
E tutto a posto. e tuedio
sono Tu sei pronto. essere
essere 0 non essere essere dispiaciuto, pentire Mi dispiace.
ma lo sono a casa, ma lui no. potere

Posso aiutarla?

corretto

E corretto.

giorno

Ti auguro una buona giornata.

scusare

Mi scusi, signore!

film

E un buon film.
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wszystko Obawiam sie. obawiac sie
tyija i Wszystko jest w porzadku. Jest
OK.
by¢ Ty jestes przygotowany. jestem, sg
Zatuje zatowac by¢ albo nie by¢
, Jestem w domu, ale jego nie
maoc ale
ma.
Tak jest poprawnie. poprawny Czy moge Panu poméc?

przepraszac

Zycze Ci mitego dnia.

dzien

To jest dobry film.

film

Przepraszam pana!
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per E per te di
Di dove sei? andare Dove stai andando?
buono Buongiorno a tutti. ciao, salve

Salutami Pietro.

lei

per lei, con lei, a lei

ciao Ciao, come stai? come
Come stai? affrettarsi Non avere fretta!
lo Vengo dall'Europa. Devo
Devo andare. se Se mi aiuti
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od, z To dla ciebie dla
Dokad idziesz? i$¢, jechac Skad jestes?
czesc Dzien dobry wszystkim. dobry

dla niej, z nig, dla niej

niej, ja

Pozdréw Piotra ode mnie.

jak

Czes¢, jak sie masz?

cze$é

Nie Spiesz sie!

$pieszyc sie

Jak leci? Jak sie masz?

musze

Jestem z Europy.

ja

Jesli mi pomozesz

jesli

Musze isc.
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sapere Non lo so. lingua
Quante lingue parli? tardi E tardi.
piu tardi Ci vediamo dopo! A piu tardi! piacere
Mi piace. Ti piace? ascoltare Ascoltami!
Buona fortuna! In bocca al
fortuna me
lupo.
E' per me? incontrare, conoscere Vieni a conoscere mia madre.

minuto, attimo

Aspetta un attimo!

cellulare

Mi presti il tuo cellulare?

di pit

Dammene di piu.
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jezyk

Nie wiem.

wiedzieé

Jest pdzno.

pdzino

lloma jezykami mowisz?

lubi¢, podobac sie

Do zobaczenia pdzniej!

pdzniej

Postuchaj mnie!

stuchacé

Lubie to. Podoba ci sie?

mnie

Powodzenia!

szczescie

Przyjdz i poznaj mojg matke.

spotkac sie, poznac

Czy to dla mnie?

telefon komdrkowy

Poczekaj minute!

minuta

Daj mi wiecej.

wiecej

Czy moge pozyczy¢ twdj telefon
komadrkowy?
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molto

Quanto fa?

nome

Come ti chiami?

nuovo

Ha una macchina nuova.

bello, buono Buona giornatal notte
Buona notte, sogni d'oro. non Lui non e qui.
ora Oralo so. ok, a posto
Tutto e a posto. vecchio Quanti anni hai?

un,uno

C'e solo un modo.

questo o quello

dopo

Sono le tre e mezza.
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imie lle to kosztuje? duzo
On ma nowy samochdd. Nowy Jak masz na imie?
noc Mitego dnial mity
Nie ma go tutaj. nie Dobranoc, stodkich snow.
ok, w porzadku Teraz wiem teraz
lle masz lat? stary Wszystko jest ok (w porzadku).
lub Jest tylko jeden sposdb. jeden
Jest w pét do czwartej. po to lub tamto
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personalmente

Personalmente, sono
d'accordo.

per favore

Per favore, mi aiuti!

lieto

Sono lieto di conoscerti.

rilassarsi Rilassati. Prendila con calma. vedere
Mi vedi? signore Grazie, signore.
lentamente Parli lentamente, per favore. sicuro

Ne sono sicuro.

loro

per loro, su di loro, con loro

Per favore, sii la.

questi

Queste persone sono qui.

pensare

Penso di si.
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Prosze

Osobiscie sie zgadzam.

osobiscie

Z przyjemnoscia sie z tobg
spotkatem.

przyjemnosc

Prosze, mi poméc! Mégtby mi

pan poméc?

widzieé

Po prostu sie wyluzuj. Nie
przejmuj sie.

zrelaksowac sie

Dziekuje Panu.

Pan

Widzisz mnie?

pewnie

Niech pan moéwi powoli,
prosze.

powoli

dla nich, o nich, z nimi

nich, im

Jestem tego pewien.

ci

Badz tam, prosze.

tam

Mysle, ze tak.

myslec

Ci ludzie sg tutaj.
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tempo Quanto tempo c'é per questo? da
vieni da me domani A domani.
due uno, due, tre, quattro, cinque capire
Capisce? noi E' per noi?
noi Noi siamo qui. weekend

Passi un buon fine settimana.

dare il benvenuto

Benvenuto nel nostro mondo!

COosa

Cosa c'e?

guando

Quando sei qui?

quale

Qual &?
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do

Ile czasu na to jest?

Cczas

Do zobaczenia jutro.

jutro

chodz do mnie

rozumiec jeden, dwa, trzy, cztery, pie¢ dwa
To dla nas? nas Czy pan rozumie?
weekend Jestesmy tutaj. my

Witaj w naszym Swiecie! Witamy Mitego weekendu.
kiedy Co to jest? co
Ktory to jest? ktory Kiedy tu jestes?
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chi Chie? perché
Perché sei qui? saro Saro a casa.
con Lui & con te lavorare
Dove lavori? anno Buon anno nuovo!

Come ti chiami?

Come ti chiami? Mi chiamo

Piacere di conoscerti.

Paul.
Piacere di conoscerti. Anche N R .
Si E' buono? Si, lo e.
per me.
No E' buono? No, non lo é&. Grazie

Ecco a te. Grazie.

Mi dispiace

Mi dispiace, non parlo inglese.
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dlaczego Kto to jest? kto
Bede w domu. bede Dlaczego tu jestes?
pracowac On jest z toba z
Szczesliwego Nowego Roku! rok Gdzie pracujesz?

Mito mi cie poznac. Bardzo mi

Jak masz na imie? Mam na imie

Jak masz na imie?

mito. Paul.
Czy to jest dobre? Tak, jest. tak Mito mi NS Mnie
réwniez.
dzieki Czy to jest dobre? Nie, nie jest. nie

Przykro mi, nie rozmawiam po
angielsku.

przepraszam, bardzo mi
przykro

Prosze bardzo. Dziekuje
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Solo un minuto

Vieni? Solo un minuto!

Arrivederci

Arrivederci, a domani.

Ci vediamo venerdi.

Ci vediamo venerdi. Si, ci
vediamo.

A domani.

A domani. Arrivederci!

Di dove sei?

Di dove sei? Sono della
Repubblica Ceca.

Vengo dalla Spagna.

Sei italiano? No, vengo dalla
Spagna.

Che cos'e?

Che cos'e? Non lo so.

Buona giornata!

Ti auguro una buona giornata.

Grazie.

Sto bene.

Come stai? Sto bene, grazie.

Lui e Alex

Lui @ Paul. Piacere di
conoscerti, Paul.

Quello & il mio autobus.

Quello e'il tuo autobus. Ci
vediamo domani.

Ci vediamo dopo

A piu tardi. Arrivederci!
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Do widzenia

Idziesz? Chwileczke.

Chwileczke.

Do zobaczenia w pigtek. Tak,
do zobaczenia.

Do zobaczenia w pigtek.

Do widzenia, do jutra.

Skad pochodzisz?

Do zobaczenia jutro. Czes¢!

Do zobaczenia jutro.

Jeste$ z Wtoch? Nie, jestem z
Hiszpanii.

Jestem z Hiszpanii.

Skad pochodzisz? Jestem z
Czech.

Mitego dnia.

Co to jest? Nie wiem.

Co to jest?

Jak ci sie powodzi? Powodzi mi
sie dobrze, dziekuje.

Powodzi mi sie dobrze.

Zycze mitego dnia. Dziekuje.

To mdj autobus.

To jest Pawet. Mito mi cie
poznac, Pawle.

To jest Alex.

Do zobaczenia pdzniej. Czes¢!

Do zobaczenia pdzniej.

To jest twdj autobus. Do
zobaczenia jutro.
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Non c'e di che.

Grazie mille. Non c'é di che.

Entra.

Entra. Ciao, come stai?

Stammi bene.

Stammi bene. Grazie, anche tu.

Posso dare un'occhiata?

Posso dare un'occhiata? Certo,
fai pure.

Signora

Grazie, signora.

Si, certo.

Puo aiutarci? Si, certamente.

Buona giornata

Buona giornata. Grazie, anche
a te.

Ci vediamo tra venti minuti

Ci vediamo tra venti minuti. Ci
vediamo dopo.

Mi scusi

Mi scusi... Si ? Posso aiutarla ?

sperare di vedere

Speriamo di vederci presto

essere bello

E bello vederti.

prendere cura

Prendetevi cura di voi.
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Wejdz.

Dziekuje bardzo. Nie ma za co.

Nie ma za co.

Trzymaj sie. Ty tez, dzieki.

Trzymaj sie.

Wejdz. Czesé, jak leci?

Pani

Moge spojrze¢? Oczywiscie,
prosze bardzo.

Moge spojrzec?

Moze nam pan/pani pomac?
Tak, oczywiscie.

Tak, oczywiscie.

Dziekuje pani.

Do zobaczenia za dwadziescia
minut.

Mitego dnia. Tobie tez, dzieki.

Zycze mitego dnia.

Przepraszam... Tak? Stucham?
W czym moge poméc?

Przepraszam

Do zobaczenia za dwadziescia
minut. Do zobaczenia pdzniej.

mito by¢

Mamy nadzieje, ze wkrétce sie
zobaczymy.

mieé nadzieje, ze zobaczy

Dbaijcie o siebie.

dbad o kogos

Mito cie widzie¢.
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non vedere |'ora

Non vediamo l'ora di
incontrarla.

Lunedi

Ci vediamo lunedi.

Buongiorno

Buongiorno. Buongiorno.

Buona sera

Buona sera. Buonasera. Com'e
andata la giornata?

Buongiorno. Buongiorno.

Buongiorno. Buongiorno a
tutti.

Buona notte

Buona notte. Buona notte,
dormi bene.

Ciao

Arrivederci. Ciao, ciao.

bene

Come stai? Sto bene, grazie. E
tu come stai?

nome di battesimo

Qual e il tuo nome di
battesimo?

sto

lo sto bene.

cognome

Qual e il tuo cognome?

cinque dollari e cinquanta

Quanto costa? Cinque dollari e
cinquanta.
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poniedziatek

Cieszymy sie na spotkanie z
Panem.

cieszyc sie na

Dzien dobry. Dzierl dobry.

Dzien dobry

Do zobaczenia w poniedziatek.

Dzien dobry

Dobry wieczér. Dobry wieczor.
Jak ci minat dzien?

Dobry wieczér

Dobranoc. Dobranoc, $pij
dobrze.

Dobranoc

Dzien dobry. Dzien dobry
wszystkim.

dobrze

Do widzenia. Czes¢!

Czesc!

Jak masz na imie?

Imie

Jak ci sie powodzi? Dobrze,
dziekuje. A Ty? Jak sie masz?

nazwisko

Powodzi mi sie dobrze.

jestem

lle to kosztuje? Pie¢ dolaréw
piecdziesiat.

pie¢ dolaréw piecdziesigt

Jakie jest twoje nazwisko?
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qui Sei di qui? divertirsi

Divertiti. Arrivederci. sperare di Speriamo di incontrarci presto.
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dobrze sie bawi¢, mie¢ sie
dobrze

Jestes tutejszy? Jestes stad?

tutaj

Mamy nadzieje, ze wkroétce sie
spotkamy.

mieé nadzieje, ufac

Dobrze sie baw. Do widzenia.
Czesé.
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